MIASTO BEZ RABINA
NIE MOZE ISTNIEG

A CITY WITHOUT
A RABEBI CANNOT
EXIST

RABINI, RABBIS,
PODRABINI ASSISTADT
1 KANDYDACI RABBIS
NA RABINQWI AND CANDIDATES
GUBERDI TOR RABBIS
(UARSZAWISKIET IND THE (WARSAWI
w latach GOVERNORATE
I888-1912 in the years 1888-1912

Tytut wystawy pochodzi z podania, skierowanego
do wiadz gubernialnych przez gmine zydowska
w Staszowie, w ktorym motywowata swoj wybor rabina.

The title of the exhibition comes from the application
submitted to the governorate government by the Jewish
community of Staszow, in which they justify their
choice of a rabbi.

»

Organizatorzy / Organizers NACZELNA DYREKCJA
ARCHIWOW PANSTWOWYCH
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A CITY WITHOAT A RABEBI CGANNOT EXIST

RABEBIS, ASSISTADT RABRBIS AND CANDIDATES ¥YOR RABEIS IN THE (WUWARSAW GOVERDNDORATE in the years 1888-1912

MIASTO BEZ RABINA NIE MOZE ISTNIEC RABIDI, PODRARBINDI I KADDYDACGI DA RHBIDO(U GUBEI%QDI (UHRSZH(USKIEJ w latach 1888-1912
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Filarem judaizmu, a zarazem fundamentem trwania wspolnoty jego wyznawcow, jest Sytuacja sie skomplikowata w epoce nowozytnej, kiedy Zydzi przestali byé odrebnym g1
Prawo. Zrédiem dlan sa Tradycja Pisana (Piecioksiag Mojzesza, czyli Tora) oraz stanem, a w Swiat gminy zydowskie] (od 1821 roku w Krolestwie Polskim zwane] ?#3
Tradycja Ustna (zebrana w Talmudzie i rozwijana w literaturze rabinicznej). Dozorem Bozniczym) w znacznym stopniu autonomiczny — zwiaszeza
W religii tej — w porownaniu np. z chrzescijanstwem — dogmatyka ma bardzo w I Rzeczypospolite] — zaczeto ingerowac scentralizowane panstwo i jego T
ograniczony zakres. Akceptowana jest znaczna skala roznic, w tym rytow lokalnych. biurokracja. Cho¢ rabini utracili wowczas wiele ze swych prerogatyw, to jednak
Jednak bardzo szczegotowe normy Prawa i rozwoj Tradycji Ustnej pod wptywem nadal dla poboznych Zydéw byli jednymi z najwazniejszych cztonkéw lokalne; E
zmian zachodzacych w otoczeniu spotecznosci zydowskich oraz wynikajacych spolecznosci, zas dla wladz samorzadowych 1 zaborezych — 1stotnymi jej
7 roznych warunkow zewnetrznych sprawily, iz zawsze duze znaczenie mieli eksperci reprezentantami, petnigecymi rownoczesSnie funkeje urzednikow stanu cywilnego.
mogacy miarodajnie interpretowac jego zakazy 1 nakazy. A ze juz w starozytnosci 7 tego zas wynikato zainteresowanie administracji panstwowej ich kwalifikacjami. [
edukacja posrod wyznawcow judaizmu byfa powszechna, a studiowanie Prawa stato 0d 1826 roku miata sie tym zajmowa¢ warszawska Szkota Rabin6w, a po jej
.SiQ obowiqzk.iem.reli.gi.j nym, zatem powstafa hierarchia wartosei, w ktorej medrzec likwidacji (1863) specjalne komisje. Nigdy jednak wiadze $wieckie nie objely tej oo
L uczony stall najwyzej. sfery petna kontrola, totez obok rabinéw urzedowych (zatwierdzonych ks
Stowo ,rabin” pochodzi od hebrajskiego rabii znaczy ,,moj mistrz, nauczyciel”. Uzywano administracyjnie), dziatali rowniez tzw. rabini duchowni (zatrudniani przez gminy
00 Juz W starozytnosci, ale dopiero w Sredniowieczu lokalni eksperci w dziedzinie Prawa bez urzedowej akceptacji) oraz pokatni (bez unormowanego statusu formalnego). T
zaczeli otrzymywac wynagrodzenie za swq, pracg i stali si funkcjonariuszami Po powstaniu styczniowym zlikwidowano odrebno$é Krolestwa Polskiego, m.in.
zatrudnianymi przez gminy Zydowskie. Czgsto odgrywall w nich najwazniejszg rolg powolujac w 1866 roku rzady gubernialne. Gubernatorom powierzono nadzor nad | | o [
i reprezentowali spolecznosé wobec wiadz Swieckich i niezydowskiego otoczenia. Rabini sprawami wyznaniowymi. W 1885 roku warszawski general-gubernator powolat Na wystawle wykorzystano akta stanu Cwllﬂég({ wyznania mojzeszowego |
nie sg wiec czionkami jakiejs scentrqlizowanej hierarchiiiw tym sensie pie stanowig oubernialne komisje egzaminacyjne dla kandydatow na urzedowyeh rabinow i){l;fgggwgfgﬁgi 1‘1Ni ?Zgglxzz?agglvl:gl\gyoﬁ :Z.Zl]l%li%it%ki :) 31 (;%O I;)i?)%:ll(iii? Lomzy,
0drebnego stanu. leh autprﬂet, pqtvwerdzany certyﬁkatem (SHHCI].a), udzwlanym praez (w Warszawie efektywnie dziafata ona w latach 1888-1910). Dokumentacja zwigzana Trybuna’mlskim i jego oddziale w Tomaszowie Maz,owieckim,, Plock’u ijego oddziale [
uznanego uczonego, mlka Jeqmle .z gzacunku O!la l(fh Wledzy, a1e 2 o.trzymapla sakry. z ich pracg byta podstawg do zatwierdzania rabinow, wybranych przez zydowskie w Kutnie, Poznaniu i jego oddziale w Koninie, Radomiu, Siedlcach, Toruniu i jego
Prowadza normalne zycie rodzinne 1 nieraz podejmujq sie zajec Swieckich. Maja tylko spotecznosei lokalne. oddziale we Wioctawku, Miasta Stotecznego Warszawy i jego oddziatach w Grodzisku ehs
sfuzyc pomoca w rozstrzyganiu zawitych spraw, zwiaszeza dotyczacych czystosci L . L . o Mazowieckim, Miawie i Puttusku, Zamosciu; i urzedach stanu cywilnego w: Gorze
rytualnej zywnosei (koszernosci), nadzorowaé szkoty religijne i — w miare mozliwosei — Niniejsza wystawa prezentuje grupe 56 0sob, ktore uzyskaly taki status z nominacji Kalwarii, Katuszynie, Ktodawie, Kotbieli, Mifisku Mazowieckim, Piotrkowie %
nauczaé (takze poprzez wyglaszanie kazai). g(lllbernlatora War/s.zawlslkéﬁio lu}) z;)lslzaliygprf{ez/eln (;drm;:(inﬁ: J gedI};Lk e;)gzzzlmlny. ) Kujawskim, Tarczynie. o
: e - : R G 4 Lo ZfaWaly one W Ioziye CHIACI DYICE0 RIOIEStWA TOISKICED. 1CI DATUZ0 CIEKaWy Wykorzystano rowniez kopie projektow synagog i domow modlitwy oraz kopie stempli
ZNl((a1 I(I)lda f)e;?zv 11?1(1111115(;1]10 ggsgl;lzezoglyf; ldel; I;IC?ZI;uIil;{;i]Ill} l}()tl?;v)fv(;h rIrl(l)e ZII;(;g;Z}S’ asgel;llco ]l;(?é(llly - glévynie ze Wzgledu na }{omplementarnosé mater}ia.l(’)w —/i §zczeéliwie zachowany pl“yzec_ho{wwanych - Arclliiw?lmJAlgt Nogync lié” Ag.rehiwum Gléwnywn}; o Dav%nych, p
yaodp 110 Obtzhally 2 yt przepisaiml 1 ) y 54 ObeCtl bez wiekszych strat zespot akt osobowyeh jest czescia spuscizny po Referacie VI Archiwum Pafstwowym w Zamoseiu, Muzeum im. S. Noakowskiego w Nieszawie, E
przy obrzezaniach, slubach 1 pogrzebach, jest wynikiem szacunku oraz prestizu, jakim Wyznaniowym Wydziatu Administracyjnego Rzadu Gubernialnego Warszawskiego. bedacym oddzialem Muzeum Ziemi Kujawskiej i Dobrzynskiej we Wioctawku.
SIG CI0574, Dlatego W.te.J ku%turze karlel:a rabmaqk a byla najbard?u.aj pOquE.ma" Miodzi W 1915 roku zostat on, wraz z calym urzedem, ewakuowany do Moskwy, skad Informacje dotyczace zniszezonych ksigg stanu cywilnego wyznania mojzeszowego
uczeni nie tylko mogli liczy¢ na wsparcie tradyeyjnych spotecznosci, ale bylt powrdeil w latach dwudziestyeh, by kolejno znajdowacé spokojne przystanie uzyskano z urzedéw stanu cywilnego w: Halinowie, Jadowie, Nieszawie, Warce, [
ngjleps;yml kandydataml na zieciow, a bogam teécmyVle zapewnljdh 1m Wleloletm@. w Archiwum Gtéwnym Akt Dawnych, Archiwum Pafistwowym m.st. Warszawy i jego Wysokiem Mazowieckiem.
nlezalgznoéé materla.lnq, bylg by tylko nie przerywali swych studiow. W przysziosci oddziale w Pultusku, a od 2006 roku — w jego ekspozyturze w Milanéwku. Kwerende przeprowadzono réwniez w Archiwum Zydowskiego Instytutu oo
zas ani status materialny, ani wielkoS¢ zatrudniajacej ich gminy nie mialy takiego Historycznego im. E. Ringelbluma.
znaczenia, jak uznanie dla ich uczonosci 1 poboznosci oraz — do pewnego stopnia — &
rowniez posiadanie posrod antenatow stawnych rabinow. o . S _ . _
The exhibition uses vital records of people of the Jewish faith stored in state archives or
in the following locations: Bialystok and its branch in f.omza, Kalisz, Kielce and its
branch in Sandomierz, Lublin, £.0dz, Piotrkow Trybunalski and its branch in E
Tomaszow Mazowiecki, Plock and its branch in Kutno, Poznan and its branch in
Konin, Radom, Siedlce, Torun and its branch in Wioctawek, The State Archive of the
Capital City of Warsaw and its branches in Grodzisk Mazowiecki, Mtawa and
Puttusk, Zamos¢. The exhibition also uses vital records from the civil registries from [
the following locations: Gora Kalwaria, Katuszyn, Ktodawa, Kotbiel, Minsk
Mazowiecki, Piotrkow Kujawski, Tarczyn. ol
The exhibition also uses the copies of the schemes of the synagogues and houses of
prayer and copies of the stamps stored in: The Central Archives of Modern Records in %
Warsaw, The Central Archives of Historical Records in Warsaw, State Archives of 1A
Zamos¢, S. Noakowski Museum in Nieszawa, which is a branch of the Museum of the
Kujawy and Dobrzyn Land in Wioctawek.
The information about the destroyed registers of vital records of the people of the E
Jewish faith was received from the following civil registries in: Halinow, Jadow,
Nieszawa, Warka, Wysokie Mazowieckie.
The query was also performed in the Archives of the E. Ringelblum Jewish Historical [
The pillar of Judaism and, therefore the foundation of the existence of the fellowship The situation got complicated in the Modern Era, when Jews stopped being an [nstitute.
of its followers, is the Law. The sources of the Law are the Written Tradition separate state and the state and its bureaucracy started interfering in world efo
(The Five Books of Moses, which is The Torah) and the Oral Tradition (gathered of the Jewish community (from 1821 known in the Kingdom of Poland as Synagogue '@j}b ‘%
in the Talmud and developed in rabbinical literature). In this religion — Supervision [Dozor Bozniczy]), which was largely independent — especially during
in comparison with, for example, Christianity — the scope of the dogma is very the time of the first Republic of Poland. Even though then rabbis lost many of their r
limited. A big range of differences are accounted for within the religion, including prerogatives, to pious Jews they were still one of the most important members of Scenariusz wystawy / kxhibition scenario
local rites. However, the very detailed standards of the Law and the development of local communities and to the local authorities and invading authorities they were — Marta Rzepecka-Aleksiejuk E
Oral Tradition due to the changes developing in the environment surrounding Jewish important representatives of those communities and also served as district Wstep / Introduction
communities and various other external conditions, caused a big need for experts that registrars. This lead to the state administration’s interest in their qualifications. _ dr Rafat Zebrowski (Zaklad Varsavianistyezny w Zydowskim Instytucie
could reliably interpret the bans and orders contained in the Law. Because education From 1826 those qualifications were supposed to be in the hands of the Warsaw Historycznym im. E. Ringelbluma) [
was widespread among the followers of Judaism since the times of antiquity and the School of Rabbis, and after its closing down (1863) special commissions. The secular . » . . .
study of the Law became a religious obllggtlon, a hl?liar(’hy of values was developed, authorities never had this sphere under full control, therefore next to the official Blogramy rabmow,// Short biographies O,f th,e rabbis , , oo
where the sage and the scholar held the highest positions rabbis (confirmed by the authorities), there were so called clerical rabbis (employed - dli Ziofia BorzmlnSka (,Z&klad VarsammStyCZ_ny W Zydowskim Instytucie |
The word ,rabbi” comes from the Hebrew rabi and means ,my master, teacher”. by the Jewish communities without the confirmation of the authorities) and illicit Historycznym im. E. Ringelbluma), dr Anna Wiernicka, dr Rafal Zebrowski *
It was already in use in times of antiquity, but only since the Middle Ages local rabbis (without a normalized formal status). Opisy miejscowosei / Descriptions of the locations T
experts in the Law started to get remuneration for their work and became officials After the January Uprising the separate nature of the Kingdom of Poland was — dr Eleonora Bergman, dr Pawet Fijatkowski, dr Hanna Wegrzynek (Zaktad
hired by Jewish communities. Often they played the most important roles in those abolished with the, inter alia, creation of the governorate government in 1866. Varsavianistyczny w Zydowskim Instytucie Historycznym im. E. Ringelbluma) [:
communities and represented them before secular authorities and the non-Jewish The governors were given supervision over the matters of faith and religion. Tn 1885 proiekt eraficany / Granhic desi
environment. Rabbis, therefore, are not part of a centralized hierarchy and are not the Governor-General of Warsaw appointed governorate examination commissions LJ ﬁr cany . b gl
a separate class. Their authority, confirmed by a certificate (smicha) granted by for candidates for official rabbis (in Warsaw the commission actually worked in - Lo Alaminajsavitl/ E
an accepted scholar, comes from the respect of their knowledge and not because the years 1888-1910). The documentation related to their work was the basis for Ttumaczenie / Translation
of sacraments. They live a normal family life and often work secular jobs. They only the confirmation of rabbis, chosen by local Jewish communities. _ Michat Zdancewicz Jo
serve as help in solving complicated problems, especially ones that pertain , o , , , o .
to the purity of ritual food (kosherness), oversee religious schools and — if possible — This eXh.lbltl.OIl presents a group of 56 people, which a.u:hleved suph a status with Redakeja i korekta / Copy editor ‘%
teach (also by preaching), the nomination of the G(.)VBI’.IIOI’ of Warsaw or were rejected by hlm. However, — Jolanta Lewinska |
. . the exams were passed in different governorates of the former Kingdom of Poland. , r
There are no functions reserved for the rabbi that cannot be done by any Jew that This very interesting — mainly due to the complementarity of the materials presented Przygotowanie do druku / Set-up
knows the proper rituals and rules of the Law. The fact that, in general, they are — and fortunately preserved without any major losses group of personal files is part ~ Studio Reklamy i Wydawnictw E
presgnt during circumecision, weddings and funerals is the r.esult of respect and of the heritage of the Department VI of Religion of the Faculty of Administration Druk / Printing
prestige that they have. Because of that the career of a rabbi was seen as very of Governorate Government of Warsaw. In 1915 the Department, with the whole office _ Organizacja Dariusz Plofiski
desirable in the Jewish culture. Young scholars could count not only on the support was evacuated to Moscow. It came back during 1920’s to find safe havens [
of traditional communities, but they were also the best candidates for husbands. Rich in The Central Archives of Historical Records in Warsaw, The State Archive
father-in-laws granted them long-term financial independence, just for them to of the Capital City of Warsaw and its Puttusk branch, and from 2006 — its Milanéwek Warszawa 2012 Warsaw olo
continue their studies. In the future material status and the size of the community that branch. . : o ‘
is hiring a rabbi were not as important as the acknowledgment of their learnedness Copyright by Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych
and piety and also — to some degree — having famous rabbis as ancestors. Copyright by Archiwum Panstwowe m.st. Warszawy if
|
:
3+t EeaTF-I3 T t-BeaTF—3 Xt HeaTF—3 Tt EeaS-——3 Tt EaaSF——3 R t-BaaSG-3 R t—-BaaSF-——3-$t—BaaEG-—3-38— <
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MIASTQ BEZ RABINA NIE MOZE ISTNIEC RABINI, PODRABINI 1 KANDDYDACI DA RABINJOWI G(JBEI%QDI WARSZAWSKIEIJ w latach I1888-1912
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q ———e Kandydat na rabina r
oo Icek Szyja Liwerant (24 marca 1870 Lublin—?), syn Moszka (?—1891) 1 Mali oo
% | Dwojry z Rotenbergow. Jego rodzice pobrali sie w 1861 r. w Lublinie. Tam tez
rodzity sie ich kolejne dzieci. Kiedy Icek Szyja zabiegal o nominacje na rabina, ?#3
P mieszkal w Warszawie, przy ulicy Muranowskiej 43. Jego ojciec jest o
pochowany na cmentarzu zydowskim w Warszawie, przy ulicy Okopowej.
I | [
|

Candidate for a rabbi

Ieek Szyja Liwerant (24 March 1870 Lublin—?), son of Moszek (?—1891) and

| Mala Dwojra née Rotenberg. His parents married in 1861, in Lublin. That was

| also the birthplace of their other children. When Icek Szyja was trying to get the
| nomination for the position of rabbi, he lived in Warsaw on Muranowska Street
43. His father is buried in the Warsaw Jewish cemetery on Okopowa Street.
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Jakow Josek Rozensal (11 pazdziernika 1864 Warszawa—?), syn Fajwla

1 Fajgi Ruchli z domu Czerniakow, corki Szai 1 Perli. Rodzice pochodzili

| 7z Warszawy. Tu sie pobrali w 1862 r. Zamieszkali w domu ojca matki,

przy ulicy Zielnej 33. Jakow Josek tam sie urodzil. Jego matka zmarta,

ody miaf zaledwie 10 lat. Kiedy zabiegal o nominacje na rabina, mieszkat

:] w Warszawie, przy ulicy Twardej 10. Spoczywa w Warszawie, na cmentarzu
* zydowskim, przy ulicy Okopowe;.

eho Candidate for a rabbi | o
o | Jakow Josek Rozensal (11 October 1864 Warsaw—?), son of Fajwel and P

Fajga Ruchla née Czerniakow, daughter of Szaja and Perla. His parents were
] born in Warsaw and married there in 1862. They lived in the house of the E
mother’s father on Zielna Street 33. Jakow Josek was born in that house. |

' His mother died, when he was just 10 years old. When he tried to get the
/
j l R.MAJORKIEWICZ o T'r_"j'm' RSZ ﬁWI_E : nomination for the position of rabbi, he lived in Warsaw on Twarda Street 10. W TwarDzICKI w WARSZAWIE [
. _ WS-~ it He is buried in the Warsaw Jewish cemetery on Okopowa Street. - ——
A

Icek Kossowski (24 pazdziernika 1877 Warszawa—?), potomek znanych
uczonych, rabinow, syn Szewela, wnuk Chaima Ariego. Mieszkal w Byteniu
(gubernia grodzienska). W 1890 r. w Bialymstoku ozenit sie z Taubg Rejzel

7 domu Ozder, corka, Hersza. W 1905 r. zostal rabinem w Iwiu (gubernia
wilenska). Egzamin na stanowisko rabina urzedowego zdat 19 marca 1909 r.
1 pozostal rabinem urzedowym w Iwiu (w 1912 r. byt nim tam nadal).

Icek Kossowski (24 October 1877 Warsaw—?), a descendant of known
scholars and rabbis, son of Szewel, grandson of Chaim Arie. He lived in
Byten (Grodno Governorate). In 1890, in Bialystok, he married Tauba Rejzel
née Ozder, daughter of Hersz. In 1905 he became the rabbi of Iwie (Vilna
Governorate). He passed the exam for official rabbi on 19 March 1909 and
remained the official rabbi of Iwie (in 1912 he still held this position).

Izaak Bronsztejn (1 stycznia 1859-?), syn Dawida, mieszkaniec miasta
Warkowicze (gubernia wotynska). Ukonezyt zytomierska Szkoie Rabinow.

W 1889 r. mieszkat w ZamosSciu. Egzamin na urzedowego rabina zdat

6 wrzesnia 1889 r. w Lublinie. Miesige pozniej ztozyt dokumenty, starajac sie
0 stanowisko rabina Skierniewic, jednak w 1890 r. rabinem zostat tam
wybrany Nuchim Rozenblum.

—J

]

Izaak Bronsztejn (1 January 1859-?), son of Dawid. He was a resident

of Warkowicze (Volhynian Governorate). He graduated from the Zytomierz
School of Rabbis. In 1889 he lived in Zamosé. He passed the exam for official
rabbi on 6 September 1889 in Lublin. A month later he submitted

the documents trying for the position of rabbi of Skierniewice, but in 1890

"
T
]
P

A CITY WITHOAT A RABEBI CGANNOT EXIST

RABBIS., ASSISTADT RABEIS AND CANDIDATES FOR RABREIS IN THE (UARSAW GOVERNORATE in the years 1888-1912

Nuchim Rozenblum was chosen as the rabbi of that town. L
!
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Marduch Ejsberg, syn Abrama. Kiedy zabiegal o nominacje na rabina,
mieszkal w Warszawie, przy ulicy Mitej 4, pod numerem 15.

Candidate for a

rabbi

Marduch Ejsberg, son of Abram. When he tried to get the nomination for the
position of rabbi he lived in Warsaw on Mita Street 4, apartment number 15.

H CITY WITHOAT A RABEBI CGANNOT EXIST

RABBIS, ASSISTADT RABBIS AND CANDIDATES YOR RABRBIS 1IN THE ((ARSAWI GOVERNORATE in the years I1888-1912
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Kandydat na rabina

Dawid Josek Moryn (27 sierpnia 1872 Warszawa—?), syn Nuty Chaima

(ok. 1836-?) 1 Etli (Estery) Fajgi z domu Medalion (Madajan) (ok. 1841-?).
Jego rodzice w 1865 r. mieszkali w Warszawie, przy ulicy Zielnej 1413. Ozenit
sie w Warszawie w 1895(?) r. Mial corke Miriam i syna Chaima Nute. Kiedy
zabiegal o nominacje na rabina, mieszkat przy ulicy Zelaznej 23.

Candidate for a rabbi

Dawid Josek Moryn (27 August 1872 Warsaw—?), son of Nuta Chaim (about
1836-?) and Etla (Estera) Fajga née Medalion (Madajan) (about 1841-?).

In 1865 his parents lived in Warsaw on Zielna Street 1413. He married in
Warsaw in 1895. He had a daughter — Miriam, and a son — Chaim Nuta. When
he tried to get the nomination for the position of rabbi, he lived on Zelazna
Street 33.

Szlama Sucher Ber Lindenbaum (22 stycznia 1870 Warszawa—?), syn
pisarza prywatnego Szymona Majera i Sury z domu Modrzew. Jego rodzice
pochodzili z Warszawy, mieszkali przy ulicy Franciszkanskiej 1796. Tu sie
pobrali w 1863 r. Kiedy Szlama Sucher zabiegal o nominacje na rabina,
mieszkal w sgsiednim domu, przy ulicy Franciszkanskiej 27, gdzie zapewne
juz wowezas znajdowata sie sala modlitwy (byta tam w 1926 r.).

Candidate for a rabbi

Szlama Sucher Ber Lindenbaum (22 January 1870 Warsaw—?), son of
private writer Szymon Majer and Sura née Modrzew. His parents were born in

Warsaw and lived on Franciszkanska Street 1796. They were married in Warsaw
in 1863. When Szlama Sucher tried to get the nomination for the position of rabbi,
he lived in a house next to his parents, on Franciszkanska Street 27. A house of
prayer was probably there at that time (it was present in 1926).
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WARSZAWA.

Rabin Powazek

Azriel Ankier (7 grudnia 1849-24 lipca 1913), syn Icka i Fajgi z domu
Wercman. Egzamin na urzedowego rabina zdal 19 wrzesnia 1889 r.

w Warszawie. Od 1891 r. byt rabinem w Powazkach pod Warszawa, z roczng
pensja 200 rubli, oraz przewodniczacym sadu rabinackiego. Autor dziet
religijnych, m.in. Asifat zkenim (Warszawa 1861; cz. 2 — Warszawa 1877). Jego
corka Tauba umarta miodo (1912); rabin gieboko to przezyt i wkrotce sam
zmart.

Rabbi of Powazki

Azriel Ankier (7 December 1849-24 July 1913), son of Icek

and Fajga née Wercman. He passed the exam for official rabbi on 19 September
1889 in Warsaw. From 1891 he was the rabbi of Powazki near Warsaw, with

a yearly salary of 200 rubels and a president of a rabbinical court. Author of reli-
gious texts — for example Asifat zkenim (Warsaw 1861; the second part —
Warsaw 1877). His daughter Tauba died at a young age (1912); the event deeply
touched him and soon after he also passed away.

Powazki [Warszawa] — wies, istniata juz w XIV wieku. Od 1816 r. wlascicielem byt
Abraham Szymon Cohen (?—1842), nastepnie jego wnuk — Iechak Lewi (?—1916), ktory
rozwijal tu m.in. przemyst tytoniowy. W 1827 r. w ,miasteczku Powazki” mieszkato 964
Zydow, w 1887 — okoto 3000. W 1851 r. powotano Powazkowski Okreg Bézniczy,
wzniesiono dom modlitwy, mykwe 1 jesziwe. Po wigcezeniu do Warszawy osada ta zanikfa.

Powazki [Warsaw] — village, in the XIV century already in existance. Since 1816
the owner was Abraham Szymon Cohen (?-1842) and then his grandson Icchak Lewi
(?-1916), who developed there, inter alia, the tobacco industry. In 1827 in the “town
of Powgzki” lived 964 Jews, in 1887 — about 3000. In 1851 the Synagogue District of
Powazki was formed and a house of prayer, mikvah and yeshiva were built. After
incorporation into Warsaw the village disappeared.

PODRARBINI
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Wola [Warszawa]
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Rabin Woli

Josef Najhauz (7 wrzesnia 1890 Warszawa—po pazdzierniku 1942), syn
kupca Herszka 1 Bruchy z domu Herszfinkel. Egzamin na urzedowego rabina
zdal 23 pazdziernika 1900 r. w Siedlcach. W 1903 r. zostat rabinem Woli (dzis
dzielnica Warszawy), z pensja 400 rubli rocznie. W getcie warszawskim, mimo
niemieckiego zakazu, odprawial nabozenstwa w nielegalnym domu modlitwy.
Pochowany jest na cmentarzu zydowskim przy ulicy Okopowej w Warszawie.

Rabbi of Wola

Josef Najhauz (7 September 1890 Warsaw—after October 1942), son

of the merchant Herszek and Brucha née Herszfinkel. He passed the exam for
an official rabbi on 23 October 1900, in Siedlce. In 1903 he became the rabbi

of Wola (today a district of Warsaw), with a yearly salary of 400 rubels. In the
Warsaw Ghetto, despite the German ban, he officiated religious services in an
illegal houseof prayer. He is buried in a Jewish cemetery on Okopowa Street in
Warsaw.

Dom modlitwy na Woli /
| House of prayer in Wola

— ksigzeca wies Wielka Wola, zatozona w XIV w. W obrebie

Warszawy znalazia sie w catosci w 1916 1. Na poczatku XIX w. Zydzi mieszkali glownie
za rogatkami przy ulicy Chiodnej, a z czasem takze przy Wolskiej 1 Gorczewskie].
W 1926 r. bylo co najmniej 10 domow modlitwy, w tym w szpitalu zydowskim na
(zystem i na ementarzu przy ulicy Gesiej. W 1939 r. mieszkato tu okoto 2500 Zydow:

Wola [Warsaw] — the duke village of Wielka Wola, established in XIV century.
Became a part of Warsaw as whole in 1916. In the beginning of XIX century the
Jews lived past the turnpikes on Chiodna Street and, with time, on Wolska Street
and Gorczewska Street. In 1926 there were at least 10 houses of prayer, including

one in the Jewish hospital on Czyste and one in the cemetery on Gesia Street.
In 1939, 2500 Jews lived in this part of Warsaw.
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Rabin Mokotowa
Henoch Giberstein (1866 Mokotow—1937 Warszawa?), syn Joska Jechiela,

Egzamin na urzedowego rabina zdal 2 wrzesnia 1904 r. w Ptocku. W 1906 r.
zostal pierwszym rabinem nowo utworzonego Mokotowskiego Okregu
Bozniczego, z roczng pensja 550 rubli. Urzedowat tam do 1918(?) r. W 1936 r.
byt rabinem w Lomiankach. Jest pochowany na cmentarzu zydowskim

w Warszawie, przy ulicy Okopowej.

Rabbi of Mokotow

Henoch Giberstein (1866 Mokotow—1937 Warsaw?), son of Josek Jechiel,
president of the rabbinical court in Mokotow (then a village near Warsaw).
He passed the exam for official rabbi on 2 September 1904 in Pock. In 1906
he became the first rabbi of the newly formed Synagogue District of Mokotow,
with a yearly salary of 550 rubels. He held the office there until 1918(?).

In 1936 he was a rabbi in Lomianki. He 1s buried in the Jewish cemetery

on Okopowa Street in Warsaw.

Mokotow [Warszawa] — miejscowoSc nie miafa scisle okreslonych granic przed
przytaczeniem do Warszawy w 1916 r. W owym roku liczyta okoio 28 000
mieszkancow, w 1939 — ponad 89 000. LudnoS¢ zydowska nie przekraczaia 3%.
W 1905 r. w Mokotowie 1 Sielcach mieszkato 1560 0sob wyznania mojzeszowego. Do
1906 r. miejscowi Zydzi podlegali Piaseczyfiskiemu Okregowi Bozniczemu, zanim sie
uniezaleznili i powstal Mokotowski Okreg Bozniczy.

Mokotow [Warsaw] — did not have clearly defined borders before being incorporated
into Warsaw in 1916. In the year it had 28 000 residents, in 1939 — above 89 000.
The Jews did not number above 3% of the population. In 1905 in Mokotow and Sielce
there were 1560 Jewish residents. Until 1906 local Jews were under the governance
of the Synagogue District of Piaseczno, after that year they gained independence and
the Synagogue District of Mokotow was formed.

przewodniczacego sadu rabinackiego w Mokotowie (wowezas pod Warszawa).
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Rabin Nowego Dworu

Chaim Mendel Landau (8 listopada 1862—12 marca 1935 Otwock), syn
Jaakowa, rabina Jezowa 1 Ciechanowa, wnuk Abrahama, rabina Ciechanowa
1 Plocka, zalozyciela ciechanowskiej dynastii cadykow; w 1893 r., po ojcu,
zostal cadykiem w Zawierciu. Byt rabinem w Widawie. 19 wrzesnia 1889 r.

w Warszawie zdal egzamin na rabina urzedowego. Od 1890 r. byt rabinem

w Piatku, Przyrowie (1895—1898), Nowym Dworze Mazowieckim (1898—1903)
1 Zawierciu (Kromotowie) (od 1904). Jest pochowany na cmentarzu
zydowskim w Warszawie, przy ulicy Okopowej.

Rabbi of Nowy Dwor

Chaim Mendel Landau (8 November 1862—12 March 1935 Otwock),

son of Jaakow, rabbi of Jezow and Ciechanow. Grandson of Abraham,
rabbi of Ciechanow and Plock, founder of the Ciechanow tzadik dynasty.

In 1893 he became, after his father, a tzadik in Zawiercie. He was the rabbi
of Widawa. He passed the exam for official rabbi on 19 September 1889

in Warsaw. From 1890 he was the rabbi of Pigtek, Przyrow (1895—1898),
Nowy Dwor Mazowiecki (1898—1903) and Zawiercie (Kromotow) (from 1904). |
He is buried in the Warsaw Jewish cemetery on Okopowa Street. {
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Rabin Nowego Dworu

Rubin Lejb Najfeld (1 stycznia 1869 Wegrow—1940 Warszawa), syn kupca
Abrahama (zamordowanego w czasie pogromu w Biatymstoku) 1 Ity Lei

z domu Felner. Od 1894 r. byt rabinem w Racigzu. Egzamin na urzedowego
rabina zdal 18 stycznia 1896 r. w Siedlcach. W 1904 r. objat rabinat w Nowym
Dworze, po Chaimie Mendlu Landau. Byt tez rabinem wojskowym twierdzy
Modlin, autorem dziet rabinicznych, wspotzatozycielem Zwigzku Rabinow

w Polsce. Zmart w getcie warszawskim.

Rabbi of Nowy Dwor

Rubin Lejb Najfeld (1 January 1869 Wegrow—1940 Warsaw), son of

a merchant Abraham (murdered during the pogrom in Bialystok) and Ita Lea
née Felner. Since 1894 he was the rabbi of Racigz. He passed the exam for
official rabbi on 18 January 1896 in Siedlce. In 1904 we became the rabbi of
Nowy Dwor, after Chaim Mendel Landau. He was also the military rabbi of the
Modlin Fortress, an author of rabbinic publications, co-founder of the Polish
Association of Rabbis. Died in the Warsaw Ghetto.

Nowy Dwor — miasto lokowane w XIV w. W 1780 r. powstala stynna drukarnia
zydowska. W 1897 r. mieszkato tu 4737 Zydow (65% ludnosci). W latach 1918—1939
wplywy zyskali syjonisei, dziataly szkoty z wyktadowym jezykiem jidysz
i hebrajskim. Wielu Zyd6w zgineto w bombardowaniach miasta we wrzesniu 1939 .
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| F | B EBE T Na poczatku 1941 r. Niemey utworzyli getto, w ktorym znalezli sie rowniez
EEE I ¥ | 10 przesiedlency z innych miast, facznie okolo 3000 0s6b. Pod koniec 1942 r. wszysey
T |7 — L b O '3!"" i - : zostali wywiezieni do Auschwitz.
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] E | M - B iﬂ‘ | "" | ; e house was built here. In 1897 there were 4737 Jews in the city (656% of the E
Bl et : f?/l population). In 1918-1939 the Zionists gained influence, there were schools teaching
' | &:: | II‘ Il“l 1120475 in the Yiddish and Hebrew languages. Many Jews died during the bombardments of
j I F|™ ' ; : the city in the September of 1939. In the beginning of 1941 the Germans created [
B i L [ =Sl . a ghetto, which included people from other cities, in total about 3000 people. In the
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Rabin Blonia

RJADEM.

Efraim Fiszel Szpiro (31 grudnia 1865 Warka—1920 Bionie?), syn Jaakowa
1 Ruchli z domu Herszberg, zamieszkatych w Warce, szwagier Mordki Mendla
Zilbersteina, tamtejszego rabina. Egzamin na urzedowego rabina zdat 3 lutego
1899 r. w Siedlcach. W 1900 r. zostal rabinem w Btoniu, z pensja 300 rubli
rocznie. Podezas wojny polsko-bolszewickiej (1920) zostat skazany na kare
Smiercl. Jego gesty btogostawienstwa uznano za sygnaly przekazywane
szpiegom.

Rabbi of Blonie

Efraim Fiszel Szpiro (31 December 1865 Warka—1920 Btonie?), son of Jaakow
and Ruchla née Herszberg, both living in Warka. Brother-in-law of Mordka
Mendel Zilberstein, the rabbi of Warka. He passed the exam for official rabbi on
3 February 1899 in Siedlce. In 1900 he became the rabbi of Btonie, with a yearly
salary of 300 rubels. During the Polish-Soviet War (1920) he was sentenced to
death. His gestures of blessing were seen as signals given to spies.

MIASTO BEZ RABINDA DIE MQOZE ISTNIECG RABIDI,
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Rabin Nadarzyna

Lejzor Lejb Lewin (18687 1877? Siedlce?—?), syn Berka, wnuk Mordki

1 Estery Fajgi. 8 wrzesnia 1897 r. ozenit sie w Siedlcach z pochodzaca stamtgd
Nesig Gitlg z domu Anolik, corka Szymona Bera i Chany. 18 lutego 1902 r.

w Siedlcach zdat egzamin na rabina. Bezposrednio po Smierci diugoletniego
rabina Nadarzyna Icka Kona, w 1906 r., zostal tam urzedowym rabinem,

z uposazeniem 200 rubli rocznie.

Rabbi of Nadarzyn

Lejzor Lejb Lewin (1868? 1877? Siedlce? —?), son of Berk, grandson of
Mordka and Estera Fajga. On the 8 of September 1897 he married, in Siedlce,
a local girl Nesia Gitla née Anolik, daughter of Szymon Ber and Chana. He
passed the rabbi exam on 18 February 1902 in Siedlce. Directly after the death
of longtime rabbi of Nadarzyn Icek Kon, in 1906, he became the official rabbi
there, with a yearly salary of 200 rubels.

I%enl (UHRSZH(?SKIEJ w latach 1888-19
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Nadarzyn —wies, w latach 1453—1869 — miasto. Pierwsi Zydzi osiedli tu w XVI w. Ich
omina powstata w koncu XVIII w., zatozono cmentarz, wzniesiono synagoge. W 1803 .
mieszkato tu 222 Zydéw (44% ludnoseci), w 1862 — 516 osob (55%), w 1921 — 431
(33,6%). Duze wplywy mieli syjonisci oraz Ogolnozydowski Zwigzek Robotniczy
,Bund”. W 1940 . zostato utworzone otwarte getto, skad w 1941 r. wszystkich Zydéw
przesiedlono do warszawskiego getta.

Nadarzyn — village, in the years 1453—1869 — city. The first Jews settled here in the
XVI century. Their community was formed in the XVIII century. A cemetery was built
and also a synagogue. In 1808 there were 222 Jews in the city (44% of the population),
in 1862 — 516 (55%) and in 1921 — 431 (33,6%). Among the groups with a large amount
of influence were the Zionists and the General Jewish Labour Bund. In 1940 an open
ghetto was created and in 1941 all of the Jews were moved to the Warsaw Ghetto.

Blonie — prawa miejskie otrzymato w 1338 1. Pierwsza wzmianka o Zydach pochodzi
7z 1478 r. W 1507 r. 1stniafo tu skupisko zydowskie, pozniej miasto zostalo zamkniete
dla ich osadnictwa. W 1808 r. mieszkato 20 Zyd(’)w (2,5% ludnosci), w 1897-1927
(34,5%), w 1939 — okoto 2800. W lutym 1941 r. wywieziono ich do getta w Warszawie,
pozniej — do obozu zagtady w Treblince, gdzie zgineli. Na cmentarzu zachowato sie
okoto 30 nagrobkow.

Blonie — gained city rights in 1338. First mention of Jews in 147¢8. In 1507 there 1s
small Jewish community, later Jewish settlement is not permitted in the city. In 1808,
20 Jews (2,5% of the population) lived there, in 1897-1027 (34,5%) and in 1939 —
about 2800. In February of 1941 they were taken to the Warsaw Ghetto and later to
the Treblinka extermination camp, where they died. The cemetery holds about 30
surviving gravestones.
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$° Rabin Wiskitek Rabin Wiskitek
s& Mosze Pinkus Trunk (2 lutego 1854—28 kwietnia 1912 Kutno), syn Israela Josef Mendel German (Herman) (20 grudnia 1852 Warszawa?-?), syn Mendla
o Jehoszul, przewodniczacego sadu rabinackiego, cieszacego sie stawg 1 Itty Chai. Egzamin na urzedowego rabina zdat 22 stycznia 1893 r. w Radomiu.
znakomitego talmudysty, rabina w Szrensku, Gabinie, Warce, Puttusku W tym samym roku zostal rabinem w Wiskitkach, z roczng pensja 225 rubli.
] 1 Kutnie. Egzamin na rabina urzedowego zdal w Kaliszu 2 wrzesnia 1888 r. Zastapil na tym stanowisku Moszego Pinkusa Trunka, ktory przeszedi do
Zostal rabinem w Wiskitkach, po Elim Lermanie, a potem — po Smieci swego Kutna. Syn Germana Naftal Moszek Herman (ur. 1882), zamieszkaty
ojca — byl nim w Kutnie (od 1893). Znany z dzialalnosci spotecznej. Jego syn, w Warszawie, przy ulicy Grzybowskiej 6/31, zmart na serce 12 pazdziernika
:] [zaak Juda, zasiadajacy na fotelu rabina w Lubrancu, Ciechanowie oraz 1939 .
Kutnie (od 1912), byt jednym z przywodeow Organizacji Syjonistow-
Jo -Ortodoksow ,Mizrachi” w Polsce, a pozniej — partii Poalej Agudat Israel. . S
| Wnuk Moszego Pinkusa, Jechiel Izajasz byt pisarzem i eseista. Rabbi of Wiskitki
osef Mendel German (Herman ecember arsaw? —?), son o
&3 Josef Mendel G H ) (20 December 1852 Warsaw? —?) f
_ Mendel and Itta Chaja. He passed the exam for official rabbi on 22 January
) . . 0l e
Kabbi of Wiskitki 1893 in Radom. The same year he became the rabbi of Wiskitki, with a yearly
] Mosze Pinkus Trunk (2 February 1854 —28 April 1912 Kutno), son of Israel salary of 225 rubels. He replaced Mosze Pinkus Trunk, who moved to Kutno.
Jehoszua, president of a rabbinical court, a famous and great talmudist, rabbi of The son of German, Naftal Moszek Herman (born
Szrensk, Gabin, Warka, Puttusk and Kutno. He passed the exam for otficial rabbi 1882), who lived in Warsaw on Grzybowska Street
j on 2 September 1888 in Kalisz. He was the rabbi of Wiskitki, atter Eli Lerman 6/31, died of a heart disease on 12 December 1939.
and later — after the death of his father — the rabbi of Kutno (from 1893). Known
for his social work. His son Izaak Juda, rabbi of
°r Lubraniec, Ciechanow and Kutno (from 1912), was o
2{% one of the Polish leaders of the Zionist-Orthodox : ﬁ, TPFH;?%
iR Organisation “Mizrachi” and later one of the leaders Al ‘1’ ".
of the Poalej Agudat Israel party. The grandson of A "._ = P& BHES If: J:_r-
%] Moszg Pinkus, Jechiel 1zajasz, was a writer and an s uﬂ w *'T‘E'ﬁ* Ay
essayist. w.rhh.h Y .ﬁ_f,.;. —=— T —= .
J@ | - - . - - i :" - ——
&1&’ Wiskitki — prawa miejskie otrzymaly przed 1349 r. Zydzi zamieszkiwali tu od —t—t—11—1+ - s = =
schytku XVIII w. Swoja gmine utworzyli na poczatku XIX w. W 1800 r. byto ich 77 — - — =
o (11,6% ludnosei), w 1857 — 552 (33,4%), w 1939 — okoto 1500. W miejscowym getcie — il el — seafie ==
Niemcy uwiezili takze Zydow z Plocka, Kujaw i wschodniej Wielkopolski. W lutym In ' ——— - S ——— — | :
] 1941 r. wywiezli ich do Warszawy, poznie] zamordowali w Treblince. Na cmentarzu | —=5 = = — £ _
zachowato sie okoto 80 nagrobkow. | g _ i i
Ea= | = Bl =
j Wiskitki — gained city rights before 1349. Jews lived here since the end of the XVIII : — | . Il il i =
century. Their community was formed in the beginning of the XIX century. In 1800 E._ ' L= ot | | - —— = G = )
P there were 77 Jews in the city (11,6% of the population), in 1857 — 552 (33,4%) and = Il (i Zaks —
‘% in 1939 — about 1500. In the local ghetto the Germans also enslaved the Jews from _ IH T — .
Ptock, Kujawy and eastern Greater Poland area. In February of 1941 those Jews _] e el e —
T were transported to Warsaw and later murdered in Treblinka. About 80 gravestones = === . = -
J survived at the Jewish cemetery. Dom modhtwy \\ Wlskltkach / House of prayer in Wlskltkl
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Rabin Grodziska Mazowieckiego

Icek Majer Lewinberg (25 sierpnia 1866 Piock—?), syn niepismiennego
handlarza Lewka 1 Hindy Brajny z domu Braun. Egzamin na rabina zdaf

23 lutego 1893 r. w Ptocku. Po Smierci rabina z Grodziska Elimelecha Szapiry
(1892), w 1893 r. zajal jego miejsce, z pensja 300 rubli rocznie oraz
stuzbowym mieszkaniem. Pozostal na tym stanowisku do 1904 r. Potem byt
rabinem w Pruszkowie, zamieniajac sie miejscami z Chaimem Dawidem
Malinickim.

Rabbi of Grodzisk Mazowiecki

Icek Majer Lewinberg (25 August 1866 Pfock—?), son of illiterate merchant
Lewek and Hinda Brajna née Braun. He passed the exam for official rabbi on

23 February 1893 in Ptock. After the death of the rabbi of Grodzisk Elimelech

Szapiro (1892), he took his position in 1893,

with a yearly salary of 300 rubels and an

official apartment. He kept the position until - ol e IJ{‘
1904. Later he was the rabbi of Pruszkéw, f,-"' g ﬁ:::{:\‘
switching places with Chaim Dawid / & "M 2
Malinicki. | s e
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Rabin Grodziska Mazowieckiego

Chaim Dawid Malinieki (28 czerwea 1859 Grodzisk—?), syn Szai i Fajgi

zZ domu Rozencwajg. W 1875 r. ozenit sie z Goldg Pessa z domu Liberman.
Egzamin na rabina urzedowego zdat 27 stycznia 1894 r. w Radomiu. Byt
rabinem w Pruszkowie, z pensjg 50 rubli rocznie, a od 1903 r. — rowniez
podrabinem w Grodzisku. W 1904 r. zamienili si¢ miejscami z rabinem Ickiem
Majerem Lewinbergiem z Grodziska. Otrzymat 400 rubli rocznie i mieszkanie.

Rabbi of Grodzisk Mazowiecki

Chaim Dawid Malinicki (28 June 1859 Grodzisk-?), son of Szaja and Fajga
née Rozencwajg. In 1875 he married Gotda Pessa née Liberman. He passed the
exam for official rabbi on 27 January 1894 in Radom. He was the rabbi of
Pruszkow, with a yearly salary of 50 rubels. From 1903 he was also the
assistant rabbi of Grodzisk. In 1904 they switched places with rabbi of
Grodzisk Icek Majer Lewinberg. After that he had a yearly salary of 400 rubels
and was provided an apartment.
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Rabin Grojca

Eliasz Lejbus Lipszye (5 kwietnia 1861 Skierniewice—po 1936), syn Moszka
1 Marii z domu Grynberg. W 1879 r. w Mogielnicy ozenit sie z Rytkg Dyng

7z domu Frajdenrajch, corka Abrama Zelika 1 Kajli Ruchli. Egzamin na
urzedowego rabina zdat 3 marca 1892 r. w Radomiu. W 1894 r. zostat rabinem
w Grojeu, z pensja ¢50 rubli rocznie, po zmartym Jakowie Dawidzie
Judkiewiczu (1893). Od 1906 r. za pomocnika miat syna Icka Nysela.

Rabbi of Grojec

Eliasz Lejbus Lipszye (5 April 1861 Skierniewice—after 1936), son of
Moszek and Maria née Grynberg. In 1879, in Mogielnica, he married Ryfka
Dyna née Frajdenrach, daughter of Abram Zelik and Kajla Ruchla. He passed
the exam for official rabbi on 3 March 1892
in Radom. In 1894 he became the rabbi of
Grojec, with a yearly salary of 750 rubels.
He took the position after the deceased
Jakow Dawid Judkiewicz (1893). In 1906
he had an assistant, his son Icek Nysel.
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Grodzisk Mazowiecki — prawa miejskie otrzymat w 1522 r. Zydzi osiedli tu przed
1590 r. Gmina powstata w 2. potowie XVIIT w. W 1827 1. mieszkato 636 Zydow (82,7%
ludnosci), w 1921 — 2756 (24,5%). Od 2. polowy XIX w. istnial tu wazny oSrodek
chasydyzmu. W lutym i lipcu 1941 r. zydowskich mieszkancow wywieziono do getta
w Warszawie, pozniej do Treblinki, gdzie zgineli. Zachowat sie cmentarz z okoto 200
nagrobkami.

Grodzisk Mazowiecki — gained city rights in 1522. Jews settled here before 1590.
The community was formed in the second half of the XVIII century. In 1827, 636 Jews
lived in the city (82,7% of the population), in 1921 — 2756 (24,5%). Since the second
half of the XIX century the city was an important center of the Hasidic movement. In
February and July of 1941 the Jewish citizens were transported to the Warsaw Ghetto
and later to Treblinka, where they died. The cemetery survived along with about 200
gravestones.
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Grojec — miasto ksigzece, lokowane w 1419 r. Od 1744 r. miato przywilej de non
tolerandis Tudaeis. Zydzi osiedli tu pod koniec XVIII w. Utworzyli gmine i wzniesli
drewniang synagoge. W 1808 r. byto ich 400 (50% ludnosSei), w 1897 — 4000 (75%);
w 1939 — 5200. Jesienig, 1940 r. Niemey uwiezili ich w miejscowym getcie, w lutym
1941 wywiezli do getta warszawskiego, latem 1942 r. zgtadzili w Treblince.

Grojee — a duke city, established in 1419. Since 1744 it was granted the privilege de
non tolerandis Iudaeis. Jews settled here in the end of the XVIII century, formed
a community and built a wooden synagogue. In 1808 there were 400 Jews in the city
(50% of the population), in 1897 — 4000 (75%) and in 1939 — 5200. In autumn of 1940
the Germans put the Jews in the local ghetto and in February of 1941 they moved them
to the Warsaw Ghetto. In the summer of 1942 those Jews were Killed in Treblinka.
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Rabin Tarezyna

Dawid Lefeldt (1860 Warszawa—1942 Treblinka), syn Eliasza, prawnuk oraz
spadkobierca uczonego 1 wielkiego autorytetu Ariego Lejba Zunza z Ptocka.
W 1882 r. w Biatej Podlaskiej ozenit si¢ z Chawg z domu Hampel. Egzamin na
urzedowego rabina zdat 29 stycznia 1893 r. w Warszawie. W latach 1894—1895
byt rabinem Konstantynowa Lodzkiego, od 1896 — Tarczyna, z roczng pens)a
150 rubli. Podczas II wojny Swiatowe] przebywat w getcie warszawskim.

Rabbi of Tarezyn

Dawid Lefeldt (1860 Warsaw—1942 Treblinka), son of Eliasz, great-grandson
and heir of a scholar and great authority figure Ari Lejb Zunz from Ptock. In
1882 he married Chawa née Hampel in Biata Podlaska. He passed the exam
for official rabbi on 29 January 1893 in Warsaw. In the year 1894-1895 he was
the rabbi of Konstantynow Lodzki. From 1896 he was the rabbi of Tarczyn,
with a yearly salary of 150 rubels. During World War II he was in the Warsaw
Ghetto.

Tarezyn — miasto lokowane w 1353 1. Zydzi osiedlili sie tu w kofieu XVIII w. W 1857 .
byto ich 630 (64,5% ludnosci), w 1921 — 1427 (56,5%). Podczas 11 wojny sSwiatowe;]
Niemey utworzyli getto, w ktorym skupili okoto 1650 osob, rowniez z innych
miejscowoscl. Na poczatku 1942 r. wiekszoS¢ z nich zostata przesiedlona do
warszawskiego getta. Stamtad pozostali przy zyciu zostali wywiezieni do obozu
zagtady w Treblince. Zachowat sie cmentarz z fragmentami macew.

Tarezyn — city established in 1353. The Jews settled there in the end of the XVIII
century. In 1857 there were 630 Jews in the city (64,5% of the population) and in
1921 — 1427 (56,5%). During World War II the German created a ghetto, housing 1650
people from different locations around the country. In the beginning of 1942 most of
them were moved to the Warsaw Ghetto. Those who survived were later moved the
extermination camp in Treblinka. There is a surviving cemetery with fragments of
the matzevas.
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(xora Kalwaria — zatozona w 1670 r. jako miasto duchowne, nawigzujace ukiadem
do planu Jerozolimy. Zydzi osiedli tu po 1821 r. Od 1859 r. miasto bylo siedziba
chasydzkiej dynastii cadykow. W 1857 r. mieszkato 1300 Zydow (68% ludnosci),
w 1939 — okoto 3500 (50%). W lutym 1941 r. zostali wywiezieni do getta
warszawskiego. Latem 1942 r. zgineli w Treblince. Pozostaly: budynek synagogi, dom
modlitwy, rezydencja cadyka, cmentarz zydowski.

(xora Kalwaria — established in 1670, as a clerical city, it’s layout being similar to
Jerusalem. Jews settled here after 1821. From 1859 the city was the seat of the
a Hasidic tzadik dynasty. In 1857 there were 1300 Jews in the city (68% of the
population), in 1939 — about 3500 (50%). In February of 1941 they were transported
to the Warsaw Ghetto. In the summer of 1942 they died in Treblinka. Several buildings
survived: the synagogue, house of prayer, the residence of the tzadik, the Jewish
cemetery.

Rabin Gory Kalwarii

Daniel Dawid Wajnberg (1850?—po 1936), syn Izraela. Egzamin na
urzedowego rabina zdail 25 stycznia 1896 r. w Radomiu. Do 1907 r. byt rabinem
w Wolbromiu, a nastepnie w Gorze Kalwarii, z pensjg 360 rubli rocznie. Od
$mierci Lejba Altera (1904) byt tam wakat. Miejscowi Zydzi cheieli, aby zajat go
syn zmartego Abraham Mordechaj. Mimo to, z czasem, nowy rabin zyskat ich
wielkg sympatie.

Rabbi of Gora Kalwaria

Daniel Dawid Wajnberg (1850?—after 1936), son of Izrael. He passed the
exam for official rabbi on 25 January 1896 in Radom. Until 1907 he was the
rabbi of Wolbrom, a later the rabbi of Gora Kalwaria, with a yearly salary of
360 rubels. After the death of Lejb Alter (1904), there was a vacancy for the
position of rabbi of Gora Kalwaria. The local Jews wanted Abraham
Mordechaj, the son of the deceased Lejb Alter, as their rabbi. In time, however,
their new rabbi has gained their sympathy.
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Rabin Warki

Mordka Mendel Zilberstein (1870—?), syn Elego Chaima 1 Chawy z domu
Kobac. Egzamin na rabina urzedowego zdat 27 wrzesnia 1891 r. w Radomiu.
W 1893 r. zostal rabinem w Warce, z roczng pensja, 200 rubli, po Izraelu Icku
Zembrowskim. Ozenit sie w 1897 r. z Mala, z domu Szmit 1 — prawdopodobnie
rychto owdowiawszy — powtornie w 1899 r., z pochodzaca z Warki Chajg

z domu Szpiro, siostrg Efraima Fiszela Szpiro, rabina w Bioniu.

Rabbi of Warka

Mordka Mendel Zilberstein (1870-?), son of Eli Chaim and Chawa née
Kobac. He passed the exam for official rabbi on 27 September 1891 in Radom.
In 1983 he became the rabbi of Warka,
with a yearly salary of 200 rubels. He took
the position after Izrael Icek Zembrowski.
In 1897 he married Mala née Szmit and —
probably quickly becoming a widower —
he re-married in 1899 with a woman from /&
Warka, Chaja née Szpiro, sister of Efraim | . 7
Fiszel Szpiro, rabbi of Bonie. | =

Warka — miasto krélewskie lokowane w 1321 r. Zydzi zostali odnotowani w 1581 r.
Gmine zatozyli w XVIII w., w 1810 r. wzniesSli drewniang synagoge (zniszczona
w 1941 r)). Od 1829 r. znajdowata sie tam siedziba dynastii cadykow Kaliszow,
w latach 1918-1939 — osrodek zycia politycznego. W 1808 r. mieszkato 324 Zydow;
w latach 1921-1939 — okoto 2200 (50% ludnosci). W dniach 21 1 22 lutego 1941 r.
zostall wywiezieni do getta warszawskiego, latem 1942 r. zgineli w Treblince.

Warka — royal city established in 1321. The presence of Jews was noted in 1581.
The community was formed in the XVIII century. In 1810 the Jews built a wooden
synagogue (destroyed in 1941). From 1829 it was the seat of the tzadik dynasty of the
Kalisz family and in 1921-1939 — the center of political life of the region. In 1808
there were 344 Jews in the city and in 1921-1939 — about 2200 (50% of the
population). On 21 and 22 of February 1941 the Jews were transported to the Warsaw
Ghetto and in the summer of 1942 they died in Treblinka.
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Lejzor Gorowicz (Horowitz) (28 lipca 1865 Kock—?), syn Pelty. W 1883 r.

w Parczewie ozenit sie z Frajdla Szejndla z domu Horowic(?). Egzamin na

] urzedowego rabina zdat 12 grudnia 1890 r. w Siedlcach. W 1898 r. zostal
mianowany rabinem w Okuniewie, z roczng pensjg 100 rubli. Pozostal na tym
stanowisku do 1901 r., kiedy to jego miejsce zajal Lejzor Szmul Freidkes.

]
L Rabbi of Okuniew
| Lejzor Gorowicz (Horowitz) (28 July 1865 Kock—?), son of Pelta. In 1883 he
&3 married Frajdla Szejndla née Horowic(?). He passed the exam for official
o rabbi on 12 December 1890 in Siedlce. In 1898 he was appointed as the rabbi
of Okuniew, with a yearly salary of 100 rubels. He kept the position until 1901,
] when he was replaced by Lejzor Szmul Freidkes.

33—

Okuniew — miasto — w latach 1538-1869. Od konca XVIII w. istniata zydowska
omina. W 1921 . mieszkato tu 498 Zydéw (ponad 25% ludnosei). Dziataly liczne
organizacje spoteczne 1 kulturalne. Po 1930 r., w zwigzku z emigracja, siedzibe gminy
przeniesiono do Rembertowa. W marcu 1941 . byto okoto 400 Zydéw. Rok pézniej
zostall wywiezieni do getta warszawskiego, latem 1942 r. zgineli w obozie zagtady
w Treblince.

3 gg—'% e Rt v

Okuniew — city in the years 1538-1869. From the end of the XVIII there was a Jewish
community present. In 1921 there were 498 Jews in the city (25% of the population).
Lots of social and cultural organizations existed in the city. After 1930, due to
emigration, the community was moved to Rembertow. In March 1941 there were 400
j Jews in the city. A year later they were moved to the Warsaw Ghetto and in the
summer of 1942 they died in the extermination camp in Treblinka.
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Plan cmentarza zydowskiego w Okuniewie / Outline of the Jewish cemetery in Okuniew
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Rabin Okuniewa

Lejzor Szmul Freidkes (1862 Biatystok—?), syn kupca Dawida 1 Fajgi
z domu Segielewicz. Od 1888 r. mieszkal w Mazowiecku (Wysokie
Mazowieckie). W 1891 r. poSlubit Pesie Zylberberg, corke Herszka i Dyny
Z domu Cymer, ze wsi Osipy Nowe. Zajmowat sie handlem. Egzamin na

urzedowego rabina zdat 3 listopada 1897 r. w Lomzy. W 1901 r. — po Lejzorze
Gorowiczu — objal stanowisko rabina Okuniewa, z roczng pensja, 100 rubli.

Rabbi of Okuniew

Lejzor Szmul Freidkes (1862 Biatystok—?), son of merchant Dawid and

Fajga née Segielewicz. From 1888 he lived in Mazowieck (Wysokie

Mazowieckie). In 1891 he married Pesia Zylberberg, daughter of Herszek and

Dyna née Cymer. His wife was born in the village Osipy Nowe. He was
a merchant. He passed the exam for official rabbi on 3 November 1897 in

f.omza. In 1901 — taking the position after Lejzor Gorowicz — he became the

rabbi of Okuniew, with a yearly salary of 100 rubels.
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Rabin Stanistawowa

Chaskiel Sztulman (22 sierpnia 1865 Warszawa—30 grudnia 1910
Katuszyn), syn Jaakowa 1 Dwojry z domu Rotensztejn. Egzamin na
urzedowego rabina zdat 16 wrzesnia 1892 r. w Warszawie. Od 1895 r. byt
rabinem Stanistawowa, z pensjg 100 rubli rocznie, potem — Kaluszyna, gdzie
wprowadzil zwyezaj studiowania Misznajot (lekeji Talmudu). O stanowisko
po nim konkurowali jego zie¢ Jechiel Meir i Szmul Kopel Kligsberg, ktory
zostal tam rabinem.

Rabbi of Stanistawow

Chaskiel Sztulman (22 August 1865 Warsaw—30 December 1910 Katuszyn),
son of Jaakow and Dwojra née Rotensztejn. He passed the exam for official
rabbi on 16 September 1892 in Warsaw. From 1895 he was the rabbi of
Stanistawow, with a yearly salary of 100 rubels. Later he was the rabbi of
Katuszyn, where he introduced the habit of the study of Misznajot (lessons of
the Talmud). Two people competed for his position — Jechiel Meir, his son-in-

law and Szmul Kopel Kligsberg, who became the rabbi after him.

Stanistawow — zalozony jako wies krolewska, miasto w latach 1523 (1677)—1869.
W 1897 r. byto 601 mieszkancow zydowskich (29% ogotu ludnoseci), w 1921 — 495
(prawie 25%), w 1939 — okoio 400. W konicu wrzesnia 1942 r. Niemey przypedzili do
Stanistawowa Zyd()w zZ Dobrego. Nastepnie wszystkich poprowadzili do Minska
Mazowieckiego, a stamtad wywiezli do Treblinki, gdzie zostali zamordowani (25 lub
26 wrzesnia).

Stanistawow — established as a royal village, was a city in the years 1523 (1677)-
1869. In 1897 there were 601 Jewish citizens (29% of the overall population), in 1921
— 495 (almost 25%) and in 1939 — about 400. In the end of September 1942 the
Germans moved the Jews from Dobry to Stanistawow. Afterwards all of the Jews
were moved to Minsk Mazowiecki and later transported to Treblinka, where they
were murdered (25 or 26 of September).
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Rabin Stanistawowa

Nusyn Torfstein (ok. 1864 Warszawa—1 pazdziernika 1931 Stanistawow?),
syn Ajzyka zwanego Pragerem, 1 Rytki z domu Eliasz, ojciec rabinow(?)
Szymona Judy 1 Israela Elimelecha. Egzamin na urzedowego rabina zdat

17 stycznia 1896 r. w Siedlcach. Bedae mieszkancem Stanistawowa, w 1897 r.
zostal mianowany tam rabinem, z pensjg 100 rubli rocznie. Wraz z synami jest
autorem dzieta religijnego Sefer Mi-cur dewasz (Jerozolima 1999).

Rabbi of Stanistawow

Nusyn Torfstein (about 1864 Warsaw—1 October 1831 Stanistawow?),

son of Ajzyk also known as Prager and Ryfka née Eliasz. Father of rabbis(?):
Szymon Juda and Israel Elimelech. He passed the exam for otficial rabbi on

17 January 1896 in Siedlce. Being a citizen of Stanistawow, he was appointed
as a rabbi there in 1897, with a yearly salary of 100 rubels. Along with his
sons, he is the author of a religious text Sefer Mi-cur dewasz (Jerusalem 1999).

Kolbiel — wies, w latach 1532—-1869 — miasto. Zydzi osiedli tu w koficu
XVIIT w. W 1909 r. byto ich 2077 (89,4% ludnosci), w 1921 — 1130 (65,3%). Dominujgce
wplywy miata ortodoksyjna organizacja Aguda i syjoniSci. W getcie, utworzonym we
wrzesniu 1941 r., wraz z przesiedlencami z innych miejscowosci, znalazio sie 1100
Zydow. W 1942 1. zgtadzono ich w Treblince. Okoto 100 0s6b przesiedlono do getta
warszawskiego.

Kotbiel — village, in the years 1532—1869 — city. Jews settled here in the end of the
XVIII century. In 1909 there were 2077 Jews present (89,4% of the population) and
in 1921 — 1130 (65,3%). The Zionists and the orthodox organization Aguda had the
dominant influence on the city. The ghetto, created in 1941, housed 1100 Jews,
including emigrants from other locations. In 1942 they were killed in Treblinka.
About 100 people were moved to the Warsaw Ghetto.
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Rabin Kotbieli

Nuta Dunir (6 sierpnia 1849 Inowtodz—14 lutego 1918 Kotbiel), syn Hersza,
pochodzacego z rodu kaptanskiego rzeznika z Inowtodza, 1 Chany z domu
Gimpel (obie rodziny z tradycjami rabinackimi). Od 1884 r. byt rabinem

w Radoszycach. Egzamin na urzedowego rabina zdat 27 wrzesnia 1891 r.

w Radomiu. W 1896 r. zostat rabinem w Kotbieli, z pensja, roczng 60 rubli. Byt
autorem wielu dziet religijnych, m.in. Szaare ha-emuna (hebr., Bramy wiary,
wyd. 1, Warszawa 1901).

Rabbi of Kotbiel

Nuta Dunir (6 August 1849 Inowtodz—14 February 1918 Kotbiel), son of
Hersz, a butcher from Inowtodz, who came from a family of priests and Chana
née Gimpel (both families with rabbinic traditions). From 1884 he was the
rabbi of Radoszyce. He passed the exam for official rabbi on 27 September
1891 in Radom. In 1896 he became the rabbi of Kotbiel, with a yearly salary of
60 rubels. He was the author of many religious texts, among others: Szaare
ha-emuna (Hebrew, Gates of Faith, 1st edition, Warsaw 1901).
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Rabin Latowicza

Icek Szlama Rommer (1878 Garwolin?-?), syn Jankiela (ktory najpierw
byt podrabinem, a potem rabinem w Rykach), wnuk Natana Nety
(chasydzkiego rabina w Rykach, od ok. 1900 r., 1 Garwolinie), szwagier Judy
Farbera (ostatniego rabina w Rykach). Egzamin na urzedowego rabina zdat
12 wrzesnia 1905 r. w Kielcach. Mieszkal w Latowiczu. W 1906 r. zostat
mianowany urzedowym rabinem tego miasta, z roczng pensja, 100 rubli.

Rabbi of Latowicz

Icek Szlama Rommer (1878 Garwolin? —?), son of Jankiel, who first was
an assistant rabbi, and later a rabbi of Ryki. The grandson of Natan Neta,

a Hasidic rabbi of Ryki (from about 1900) and Garwolin, brother-in-law of
Juda Farber, the last rabbi of Ryki. He passed the exam for official rabbi on 12
September 1905 in Kielce. He lived in Latowicz. In 1906 he was appointed the
official rabbi of Latowicz, with a yearly salary of 100 rubels.

Latowicz — wies zafozona w X1l w. Prawa miejskie miata w latach 1423-1369.
W 1921 r. mieszkalo tu 416 Zydow (ok. 20% ludnosei), w 1939 — okoto 700-900, takze
zamiejscowych. Zgineli w niemieckim oSrodku zagtady w Treblince 14 pazdziernika
1942 1.

Latowicz — village established in the XIII century. Had city rights in the years 1423—
1869. In 1921 there were 416 Jews (about 20% of the population) and in 1939 — about
700-900, including Jews from out of town. On 14 October 1942 the Latowicz Jews
were Killed in the German extermination camp in Treblinka.
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Rabin Kaluszyna

Szmul Kopel Kliksberg (20 sierpnia Zelechéw 1859—15 maja 1935
Katuszyn), syn spekulanta Beniamina Berka, potomek cadyka Jaakowa
Iechaka Horowica z Lublina. Egzamin na urzedowego rabina zdat 17 styeznia
1896 r. w Siedlcach 1 objat rabinat w Irenie (Deblin). W 1909 r. zabiegat

0 urzad naczelnego rabina Lublina. W 1910 r. w Katuszynie zastapit zmartego
rabina Chaskiela Sztulmana. Cieszyt sie wielkim szacunkiem. Byt autorem
wielu niewydanych pism.

Rabbi of Kaluszyn

Szmul Kopel Kliksberg (28 August 1859 Zelechow—15 May Katuszyn), son of
speculator Beniamin Berk. Descendant of tzadik Jaakow Iechak Horowie from
Lublin. He passed the exam for official rabbi on 17 January 1896 in Siedlce and
became the rabbi of Irena (Deblin). In 1909 he tried for the position of chief
rabbi of Lublin. In 1910 he replaced the deceased
Chaskiel Sztulman as the rabbi of Katuszyn. He
was held in high esteem and was an author of
many unpublished texts.

Kaluszyn — prawa miejskie uzyskat w 1718 r. Wkrotce powstala gmina zydowska.
W 1897 r. byto 6419 Zydow (76% ludnosei), w 1931 — 7256 (ponad 80%). Miasto byto
waznym osrodkiem chasydyzmu. Wielu Zydéw zgineto w bombardowaniu we
wrzesniu 1939 r. Latem 1940 r. powstato getto, zlikwidowane pod koniec 1942 r. Okoto
5500 Zydéw zostato zgtadzonych w Treblince. W murze kosciota znajduje sie ocalata
macewa z cmentarza zydowskiego.

Kaluszyn — gained city right in 1718. Soon after a Jewish community formed there.
In 1897 there were 6419 Jews in the city (76% of the population), in 1931 — 7256
(more than 80%). Many Jews died in the bombardment of the city in the September
of 1939. In the summer of 1940 a ghetto was created, it was abolished in the end of

1942. About 5500 Jews from the city were Killed in Treblinka. In the wall of the
church there is a surviving matzeva from the Jewish cemetery.

25—+~

Rabin Mifiska Mazowieckiego

Jankiel Lejbus Ejzencwajg (16 marca 1876 Michow Lubartowski—styczen
1941 Warszawa), syn Chaskiela i Mincy z domu Marszatkowska. Egzamin na
urzedowego rabina zdat 24 stycznia 1901 r. w Radomiu. W 1905 r. zamieszkat
w Minsku Mazowieckim 1 w 1913 objal tam rabinat, z pensja, 750 rubli
rocznie. Zrezygnowal zen w wyniku konfliktu z konkurentem — Josefem
Kaptanem. W 1936 r. byt rabinem w Warszawie. Zginat w tutejszym getcie

w czasie Holokaustu.

Rabbi of Minsk Mazowiecki

Jankiel Lejbus Ejzencwajg (16 March 1876 Michow Lubartowski—January
1941 Warsaw), son of Chaskiel and Minca née Marszatkowska. He passed the
exam for official rabbi on 24 January 1901 in Radom. In 1905 he settled down
in Minsk Mazowiecki and in 1913 he became the rabbi of the city, with a yearly
salary of 750 rubels. He resigned from the position because of conflicts with
his competition — Josef Kaptan. In 1936 he was a rabbi in Warsaw. He died in

the Warsaw Ghetto during the Holocaust.

Minisk Mazowiecki — miasto lokowane w 1421 r. Zydzi osiedli tu w koficu
XVII w. W 1897 1. byto ich 3655 (39,3% ludnoseci). Znajdowali zatrudnienie przy
budowie drogi Warszawa—Moskwa oraz koszar. Funkcjonowala znana jesziwa; duze
wplywy mial ruch chasydzki. W 1936 r. doszio do wystapien antyzydowskich.
W pazdzierniku 1940 r. Niemey utworzyli getto. Zlikwidowali je w sierpniu 1942 r.
3500 0sob wywiezli do obozu zagiady w Treblince, okoto 1000 rozstrzelali na miejscu.

Minsk Mazowiecki — city established in 1421. Jews settled here in the end of XVIII
century. In 1897 there were 3655 Jews in the city (39,3% of the population). They found
employment in building the Warsaw-Moscow road and the barracks. A known yeshiva
functioned here and the Hasidic movement had a large amount of influence. In 1936
the city witnessed anti-Jewish riots. In October of 1940 the Germans created a ghetto.
They abolished it in August of 1942 and moved 3500 people to Treblinka, while about
1000 people were shot and killed locally:
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Rabin Jadowa

Mendel Binen Rotenberg (20 stycznia 1861 Ostrowiec Swietokrzyski—

28 sierpnia 1906 Jadow), syn pochodzacego z Warszawy Fiszela, szynkarza

1 dzierzawcy propinacji w okolicach Ostrowea, 1 Chai Lai z domu Zysman.

Po przedwezesnej Smierci ojca, wychowywat sie u rodziny w Horodle. Byt
samoukiem. Egzamin na urzedowego rabina zdat 22 stycznia 1893 r.

w Radomiu. Do 1899 r. byt rabinem w Dubience, od 1899 — w Jadowie, z pensjq
500 rubli rocznie.

Rabbi of Jadow

Mendel Binen Rotenberg (20 January 1861 Ostrowiec Swietokrzyski—

28 August 1906 Jadow), son of Fiszel (born in Warsaw), a publican and

a leaseholder on the privilege of producing and selling liquor in the region of
Ostrowiec and Chaja Laja née Zysman. After the
premature death of his father, he was raised by his

family in Horodfo. He was self-taught. He passed e
the exam for official rabbi on 22 January 1893 in
Radom. Until 1899 he was the rabbi of Dubienka, | _
after 1899 he became the rabbi of Jadow. His it
yearly salary was 500 rubels. B

Jadéw — wies z XV w. Prawa miejskie uzyskata w1823 r., stracita po 1869 r. Zydzi
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Rabin Jadowa

Izrael Lemanowicz (1880? Lomza—?), syn Chony Lemanskiego i Sory Etki
z domu Czarka, pochodzacych z Lomzy. Wezesnie stracit ojca. Jego
wychowaniem zajmowata si¢ matka. Egzamin na urzedowego rabina zdat
12 lutego 1907 r. w Plocku. W 1908 r. zostal mianowany rabinem Jadowa
(powiat Wotomin), z pensja 500 rubli rocznie, zajmujac wakat po Lejzorze
Wiszniaku. Jego nastepeg byl Symeha Weingott.

Rabbi of Jadow

Izrael Lemanowicz (1880? f.omza—?), son of Chona Lemanski and Sora
Etka née Czarka, both from Lomza. Lost his father at an early age. He was
raised by his mother. He passed the exam for offical rabbi on 12 February 1907
in Ptock. In 1908 he was nominated to be the rabbi of Jadow (Wotomin
district) with a yearly salary of 500 rubels, taking the vacancy after Lejzor
Wiszniak. His successor in Jadow was Symcha Weingott.
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mieszkali tu juz w XVIII w. Ich gmina istniata od 1813 r. Miejscowi chasydzi byli L g |
zwolennikami cadyka z Géry Kalwarii. W 1897 r. byto 1272 zydowskich mieszkancow i 7
(72% ludnosci), w 1921 — 1492 (V5%), w 1939 — ponad 1800. W 1940 r. zostali
sttoczeni w getcie, wraz z przesiedlencami z okolicznych miejscowosSci. Zgineli _ 'i:?;f: ¥ e
w Treblince 22 wrzesnia 1942 r. Zachowat si¢ cmentarz z okoto 100 macewami. ' o T L

= f_: ¢ :..:
Jadow — village established in XV century. Gained city rights in 1823 and lost them : e
after 1869. Jews lived here as early was the XVII century. Their community was in 1 A - L;,_ A
existence from 1813. The local Hasidic Jews followers of the tzadik from Gora T ot i
Kalwaria. In 1897 there were 1272 Jewish residents (72% of the population), in 1921 | k!l D K k|
— 1492 (7V5%) and in 1939 — more than 1800. In 1940 they were put into the ghetto, T H mast A :::'
along with Jews from other locations. They died in Treblinka on 22 September 1942. 00 o aalak mmina | moaiat 000

A cemetery with 100 matzevas survived.
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Synagoga w Nasielsku / Synagogue in Nasielsk
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Rabin Nasielska

Jankiel Ornier (13 czerwea 1866 Lodz-?), syn Wolfa i Rytki z domu Lipszye.
Pochodzit z rodziny o tradycjach rabinackich. Egzamin na urzedowego rabina
zdat 4 wrzesnia 1889 r. w Kaliszu. W 1891 r. zostal rabinem w Irenie
(Deblinie), z pensjg 400 rubli rocznie, a w 1895 — w Nasielsku, z gaza

750 Tubli (w 1894 r. tamtejsi Zydzi wybrali na swego rabina Mejera Chila
Galsztuka z Ostroweca, lecz gubernator go nie zatwierdzit).

Rabbi of Nasielsk

Jankiel Ornier (13 June 1866 L.odz-?), son of Wolf and Ryfka née Lipszyc.
He came from a family with a rabbinic tradition. He passed the exam for
official rabbi on 4 September 1899 in Kalisz. In 1891 he became the rabbi of
Irena (Deblin), with a yearly salary of 400 rubels. In 1895 he became the rabbi
of Nasielsk, with a salary of 750 rubels (in 1894

the local Jews picked Mejer Chil Galsztuk from Al
Ostrowiec as their rabbi, but the governor did .

not approve the decision).

Nasielsk — prawa miejskie otrzymat w 1386 r. Zydzi osiedli w XVII w. Podlegali
kahatowi w Tykocinie. Samodzielna gmina powstata w XVIII w. W 1808 1. byto 1410
Zydow (63,3% ludnosei), w 1897 — 3030 (64,6%), w 1939 — okoto 3500. W grudniu
1939 r. zostali wywiezieni do Krolewca, potem zawroceni 1 rozlokowani w roznych
miejscowosciach na terenie Generalnej Guberni. WiekszoS¢ zgineta. Zachowal sie
cmentarz bez nagrobkow.

Nasielsk — gained city rights in 1386. Jews settled there in the XVII century, under
the authority of the Tykocin qahal. An independent Jewish community was formed
in the XVIII century. In 1808 there were 1410 Jews in Nasielsk (63,3% of the
population), in 1897 — 3030 (64,6%) and in 1939 — about 3500. In December of 1939
the Jews were transported to Krolewiec, later they were turned back and put in
different locations in the territory of the General Government. Most of them died.
A cemetery without any gravestones survived.
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Rabin Plonska

Hersz Chaskiel Michelson (1 stycznia 1863 Bitgoraj—1942? Treblinka),
syn Abrahama Chaima 1 Chany Bejli. Zwiazany z chasydami z Gory Kalwarii.
Od 1884 r. byt rabinem w Krasnobrodzie. Egzamin na urzedowego rabina zdat
27 wrzesSnia 1891 r. w Radomiu. Po smierci Moszego Hersza Nejmana (1892),
w 1893 r. zostal rabinem Plonska. W 1922 r. wszedl w skiad warszawskiego
rabinatu. Publikowat biografie cadykow i dzieta rabinackie.

Rabbi of Plonsk

Hersz Chaskiel Michelson (1 January 1863 Bilgoraj—1942? Treblinka),
son of Abraham Chaim and Chana Bejla. Connected to the Hasidic Jews from
Gora Kalwaria. From 1884 he was the rabbi of Krasnobrod. He passed the
exam for official rabbi on 27 September 1891 in Radom. After the death of
Mosze Hersz Nejman (1892), he became the rabbi of Plonisk (1893).

In 1922 he became a member of the Warsaw rabbinate. He published the
biographies of tzadiks and rabbinical works.

Plonisk — miasto lokowane w 1400 r. Obecnosé Zydow poswiadezona od 1446 . Ich
omina powstata w 2. potowie XVII w. W 1886 r. mieszkato 4900 Zydéw (62% ludnosci),
w 1939 — okoto 6000. Na poczatku XX w. wptywy zdobyli syjonisci (stad pochodzit
pierwszy premier Izraela — Dawid Ben Gurion). W maju 1941 r. Niemey utworzyli getto,
a skupionych tam Zydow jesienia 1942 r. wywiezli do obozu zagtady w Auschwitz.

Plonsk — city established in 1400. The presence of Jews was confirmed in 1446. The
Jewish community was formed in the second half of the XVII century. In 1886, 4900
Jews (62% of the population) lived in the city and in 1939 — about 6000. In the
beginning of the XX century the Zionists gained influence in the city (the first prime
minister of Israel, Dawid Ben Gurion, was born in Plonsk). In May of 1941 the
Germans created a ghetto and in the autumn of 1942 they transported the Jews to the
Auschwitz extermination camp.
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Rabin Czerwinska

Icek Uszer Grynberg (ok. 1850-?), syn Chila. Egzamin na urzedowego
rabina zdal 4 marca 1892 r. w Radomiu. Zostal mianowany rabinem
w Czerwinsku, prawdopodobnie zajmujac wakat po Jakubie (Chaimie) Zeligu

Goldszlaku (ok. 1860—1924), gdy ten w 1889 r. objat urzad rabina w Lubrancu.
W 1901 r. bezskutecznie zabiegat o stanowisko rabina Sochaczewa.

Rabbi of Czerwinsk

Icek Uszer Grynberg (about 1850-?), son of Chil. He passed the exam for
official rabbi on 4 March 1892 in Radom. He was appointed as the rabbi of
Czerwinsk, probably taking over the vacancy after Jakub (Chaim) Zelig
Goldszlak (about 1860—1924), after his appointment to be the rabbi of
Lubraniec in 1889. In 1901 he unsuccessfully tried to apply for the position of
the rabbi of Sochaczew.

Czerwinsk — prawa miejskie otrzymat w 1373 r. (czeS¢ biskupia) 1 1582 r. (czesSc¢
klasztorna), utracit w 1870. Zydzi osiedli w XVIII/XIX w. W 1827 r. byto ich 96 (17,2%
ludnosei), w 1921 — 388 (24,1%). Istniaty: synagoga, dom modlitwy, dwa cmentarze.
Podczas IT wojny $wiatowej w miejscowym getcie Niemey uwiezili okoto 3400 Zydow,
takze z okolic. Latem 1941 1 jesienig 1942 r. zostali oni wywiezieni do getta w Nowym
Dworze Mazowieckim, potem do Auschwitz. Zachowal sie jeden z cmentarzy (nowy),
obecnie bez nagrobkow.

Czerwinsk — gained city rights in 1373 (the bishop part) and 1582 (the monastery
part). Lost them in 1870. Jews settled here in XVII/XIX centuries. In 1827 there were
96 Jews living in the city (17,2% of the population) and in 1921 — 388 (24,1%). Several
buildings were present: a synagogue, house of prayer and two cemeteries. During
World War II the Germans put 3400 Jews into the local ghetto, including Jews from
around the area. In the summer of 1941 and autumn of 1942 they were moved to the
ghetto in Nowy Dwor Mazowiecki and later to Auschwitz. One of the cemeteries (the
new one) survived, presently without gravestones.
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Rabin Sochocina

Fiszel Mordka Gorewicz (Horowitz) (8 grudnia 1865-?), syn kupca

7 (rgbina Jony Horowitza i Mariem Dwojry z domu Sochaczewer. Egzamin na
urzedowego rabina zdat 30 stycznia 1896 r. w Plocku. W tym samym roku
zostal wybrany rabinem w Sochocinie, z roczng, pensja 150 rubli, po
Abrahamie Goldszlaku, ktory przeszedt do Myszynca. Od 1909 r. byt rabinem
urzedowym Zakroczymia, z pensja 500 rubli rocznie, po Jonie Mordechaju
Z1otniku, gdy ten przeszedi na rabina Ptocka.

Rabbi of Sochocin

Fiszel Mordka Gorewicz (Horowitz) (8 December 1865—?), son of

a merchant from Gabin Jona Horowitz and Mariem Dwojra née Sochaczewer.
He passed the exam for official rabbi on 30 January 1896 in Ptock. The same
year he was chosen as the rabbi of Sochocin, with a yearly salary of

150 rubels. He took the position after Abraham Goldszlak, who became the
rabbi of Myszyniec. From 1909 he was the official rabbi of Zakroczym, with

a yearly salary of 500 rubels. He took the position from Jon Mordechaj

Zlotnik, who became the rabbi of Plock.

Sochocin — prawa miejskie otrzymat w 1385 r, utracit w 1870. Pierwsi Zydzi osiedli
tu na przetomie XVIII 1 XIX w. Podlegali gminie w Pionsku. Odrebna gmina powstaia
w 1861 . U schytku XIX w. Zydzi zapoczatkowali produkcje guzikow z muszli matzy
rzecznych. W 1827 r. mieszkalo ich 145 (25,5% ludnoseci), w 1921 — 406 (24,8%).
Wmarcu 1941 r. Niemey wywiezli wszystkich do obozow w Modlinie 1 Pomiechowku.
Zachowal sie cmentarz bez nagrobkow.

Sochoein — gained city rights in 1385, lost them in 1870. The first Jews to settle in
the city did so at the turn of the XVIII and XIX centuries. They were liable to the
Jewish community of Ptonsk. A separate community formed in 1861. In the end of the
XIX century, the Jews started the production of buttons from the shells of river
mussels. In 1827 there were 145 Jews in the city (25,5% of the population), in 1921
—406 (24,8%). In March of 1941 the Germans took all of the Jews to camps in Modlin
and Pomiechowek. A cemetery without any gravestones survived.
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Rabin Bolimowa

Dawid Sylman (12 grudnia 1880 Chmielnik—1912 Gostynin), syn Abrahama

Icka, rabina Chmielnika, 1 Chai z domu Lewenzon, ojciec Jakuba, rabina

w Nowym Korezynie 1 Grabowie. Egzamin na urzedowego rabina zdat

27 wrzesnia 1901 r. w Radomiu. W 1905 r. zostat rabinem Bolimowa, z pensjg
200 rubli rocznie, po Rachmielu Huberbrandzie, w 1908 — rabinem

w Gostyninie. Pelnit tez zastepstwo w Gabinie (1911), do czasu przybycia tam
Judy Lejba Ztotnika.

Rabbi of Bolimow

Dawid Sylman (12 December 1880 Chmielnik—1912 Gostynin), son

of Abraham Icek, rabbi of Chmielnik and Chaja née Lewenzon, father of
Jakub, rabbi of Nowy Korczyn and Grabow. He passed the exam for official
rabbi on 27 September 1901 in Radom. In 1905 he became the rabbi of
Bolimow, with a yearly salary of 200 rubels. He took the position after
Rachmiel Huberbrand. In 1908 he became the rabbi of Gostynin. He also
served a substitionary rabbi of Gabin (1911), until the arrival of Juda
Lejb Ziotnik.
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Rabin Bolimowa

Szaja Flato (22 czerwcea 1869 LodZ—okres Holokaustu), syn kupca Abrahama
Szlamy 1 Lai z domu Cukier. Egzamin na urzedowego rabina zdat 22 wrzesnia
1897 r. w Siedlcach. Od 1911 r. byt rabinem w Bolimowie, z roczng pensja

200 rubli, po Szmulu Meirze Benderze, ktory przeszedt na stanowisko rabina
Skierniewic. W 1922(?) r. zostat czionkiem warszawskiego rabinatu. Mieszkal
na Pradze.

Rabbi of Bolimow

Szaja Flato (22 June 1869 t.odZ—the period of the The Holocaust), son of

a merchant Abraham Szlama and Laja née Cukier. He passed the exam for
official rabbi on 22 September 1897 in Siedlce. In 1911 he was the rabbi

of Bolimow, with a yearly salary of 200 rubels. He acquired the position after
Szmul Meir Bender, who became the rabbi of Skierniewice. In 1922(?)

he became a member of the Warsaw rabbinate. He lived in the Praga district
of Warsaw.
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Boliméw — prawa miejskie otrzymat okoto 1370 ., a utracit w 1870. Zydzi osiedli
w nim w 1773 r. Ich gmina powstata na poczatku XIX w. W 1800 r. zarejestrowano
84 Zydéw (15,4% ludnosei), w 1857 — 339 (29,1%), w 1939 — 235. W marcu 1941 r.
wywieziono ich do getta w Warszawie, pozniej do Treblinki, gdzie zgineli. Zachowal
sie budynek synagogi, przebudowany (obecnie posterunek policji), oraz cmentarz
7 kilkoma nagrobkami.

Bolimow — gained city rights about 1370, lost them in 1870. Jews settled here in
1773. Their community was formed in the beginning of XIX century. In 1800 there
were 84 registered Jews (15,4% of the population), in 1857 — 339 (29,1%) and in 1939
—235. In March of 1941 they were taken to the Warsaw Ghetto and later to Treblinka
where they died. The synagogue building survived and was rebuilt (today it 1s a police
station). There is a cemetery with a few gravestones.
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Rabin Krosniewic

Salomon Engelman (8 lipca 1866 Slesin—okres Holokaustu), syn Hersza,
rabina w Slesinie (1868—1871) i Krosniewicach (od 1876), oraz Ruchli Lai
7z domu Wotkowicz. Byl rabinem w Krosniewicach. Wiadze daty mu rok na
zdanie egzaminu. Do tego czasu formalnie urzedowat tam Mosze Pinkus
Trunk. Egzamin zdat 31 stycznia 1911 r. w Kielcach 1 tego roku zostat
urzedowym rabinem, z pensja 150 rubli rocznie. Zatozyl w Krosniewicach
oddzial partii ortodoksow Agudat Israel.

Rabbi of KroSniewice

Salomon Engelman (8 July 1866 Slesin—the period of the Holocaust), son of
Hersz, rabbi of Slesin (1868—1871) and Kro$niewice (from 1876) and Ruchla
t.aja née Wotkowicz. He was the rabbi of Krosniewice. The authorities gave
him a year to pass the exam for official rabbi. Until that day the official rabbi
was Mosze Pinkus Trunk. He passed the exam on 31 January 1911 in Kielce
and that year became the official rabbi, with a yearly salary of 150 rubels. He
established the Krosniewice chapter of the orthodox party Agudat Izrael.

Krosniewice — prawa miejskie otrzymaty w 1442 r. Pierwsza wzmianka o osiedlu
zydowskim pochodzi z 1578 r. Podlegaio ono gminie w Leczycy. Na poczatku
XIX w. powstala odrebna gmina. W 1808 r. zarejestrowano 236 Zydow (45,9%
ludnosei), w 1921 — 1259 (35,9%). W marcu 1942 r. zostali wywiezieni do Cheimna
nad Nerem, gdzie zgineli. Zachowata sie synagoga z poczatkow XIX w. (obecnie
budynek kina) oraz cmentarz (bez nagrobkow).

Krosniewice — gained city rights in 1442. The first mention of a Jewish settlement
comes from 1578. It was liable to the community of Leczyca. In the beginning of the
XIX century a separate community was formed. In 1808 there were 236 registered
Jews (45,9% of the population), in 1921 — 1259 (35,9%). In March of 1942 they were
moved to Chetmno on the near, where they died. A synagogue from the beginning of the
XIX century (today a cinema) and a cemetery (without any gravestones) survived.
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Zychlin — prawa miejskie otrzymat przed 1397 . Zydzi osiedlili sie tu na poczatku
XVIIT w. Okoto 1780 r. skupisko zyskato status gminy. W 1827 r. mieszkalo 782 Zydow
(61,2% ludnosei), w 1921 — 2701 (39,5%), w 1939 — okoto 3500. W marcu 1942 r.
Niemey wywiezli ich do osrodka zagtady w Chetmnie nad Nerem. Zachowala sie
synagoga z 1880 r. (obecnie magazyn); na cmentarzu Kkilka pomnikow
z wkomponowanymi fragmentami zniszezonych nagrobkow.

Zyehlin — gained city rights before 1397. Jews settled here in the beginning of the
XVIII century. About 1780 the settlement gained the status of a Jewish community.
In 1827 there were 782 Jews living the city (61,2% of the population), in 1921 — 2701
(39,5%) and in 1939 — about 3500. In March of 1942 the German transported them to
the extermination camp in Chetmno on the Ner. The synagogue from 1880 survived
(today it’s a warehouse). The cemetery has a few monuments with fragments of
destroyed gravestones integrated into them.
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Rabin Zychlina

Icek Majer Elechnowicz (7 lutego 1868 Biezufi—26 grudnia 1909 Zychlin),
syn Szulika (Salomona) 1 Maliki z domu Lipszye. Egzamin na urzedowego
rabina zdat 16 Iutego 1900 r. w Siedlcach. 22 listopada 1902 r. zostal wybrany
na rabina w Zychlinie, po zmartym tam (11 listopada 1902) Biniemie
Zajdermanie. 30 stycznia 1903 r. gubernator zatwierdzit go na tym stanowisku,
7 roczng pensja 400 rubli.

Rabbi of Zychlin

Icek Majer Elechnowicz (7 February 1868 Biezun—26 December 1909
Zychlin), son of Szulik (Salomon) and Malika née Lipszyc. He passed the
exam for official rabbi on 16 February 1900 in Siedlce. On 22 November 1902
he was chosen as the rabbi of Zychlin, after the deceased (11 November 1902)
Biniem Zajderman. On 30 January 1903 the governor approved him as the
rabbi of Zychlin, with a yearly salary of 400 rubels.
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Rabin Zakroezymia

Jona Mordechaj Zlotnik (1857? Wyszogrod — 1922 Plock), syn Abrahama
Icka i Nechy z domu Walfisz, przyrodni brat Judy Lejba Ztotnika. Rabin

w Szrefisku. Egzamin na urzedowego rabina zdat 18 stycznia 1890 r. w Ptocku.
W 1891 r. otrzymat oficjalng nominacje na rabina Szrenska. Od 1895 r. byt
rabinem w Zakroczymiu (po Michale Konie, ktory sie przeniost do Ptocka),

Z roczng, pens)a 500 rubli, zas od 1909 — w Ptocku. Wspoitworca partii
religijnych syjonistow ,Mizrachi”.

Rabbi of Zakroczym

Jona Mordechaj Zlotnik (1857? Wyszogrod—1922 Plock), son of Abraham
Icek and Necha née Walfisz. Half-brother of Juda Lejb Ziotnik. Rabbi of
Szrensk. He passed the exam for otficial rabbi on 18 January 1890 in Piock.
In 1891 he received the official nomination to be the rabbi of Szrensk. From
1895 he was the rabbi of Zakroczym (after Michat Kon, who moved to Ptock),
with a yearly salary of 500 rubels. From 1909 he was the rabbi of Plock.
Co-creator of a religious Zionist party “Mizrachi”.

Zakroezym — prawa miejskie otrzymal w 1422 r. Pierwsza wzmianka o Zydach
pochodzi z 1449 r. Ich osiedle powstato w XVI w,; w 2. potowie XVIII w. podlegato
kahatowi w Nasielsku. Odrebna gmina powstata na poczatku XIX w. W 1808 r.
mieszkato 239 Zydow (60,4% ludnosei), w 1897 — 2211 (52,4%), w 1939 — okoto 2800.
Latem 1941 r. trafili do getta w Nowym Dworze lub do obozu w Pomiechowku.
Zachowal sie cmentarz bez nagrobkow.

Zakroezym — gained city rights in 1422. The first mention of Jews comes from 1449.
Their settlement was created in XVI century. In the second half of the XVIII century
the Jews were under the authority of the Nasielsk qahal. A separate community was
formed in the beginning of the XIX century. In 1808 there were 239 Jews in the city
(60,4% of the population), in 1897 — 2211 (52,4%), in 1939 — about 2800. In the
summer of 1941 they were moved either to the ghetto in Nowy Dwor or to the camp
in Pomiechowek. A cemetery without any gravestones survived.
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Rabin Gostynina

Chaim Meszulam Kojfman ha-Kohen Otterman (1860? Warszawa—

16 czerwea 1924 Puttusk), syn Szejmana i Miriam z domu Rotcejg. Od 1884 r.
byt rabinem w Raciazu, od 1894 — w Gostyninie (zatwierdzony w 1895 r.),
odzie zastapit podrabina Szmula Wolfa Pinczewskiego. Egzamin na rabina
urzedowego zdat w Ptocku 4 wrzesnia 1903 r. W 1907 r. zostal rabinem
Puttuska, z roczna, pensja 774 rubli. Autor ttumaczenia na rosyjski Psalmow
1 ksigzki Simchat Szabat (hebr., Rados¢ Soboty).

Rabbi of Gostynin

Chaim Meszulam Kojiman ha-Kohen Otterman (1860? Warszawa—

16 June 1924 Puttusk), son of Szejman and Miriam née Rotcejg. From 1884 he
was the rabbi of Raciaz. From 1894 he was the rabbi of Gostynin (approved in
1895), where he replaced assistant rabbi Szmul Wolf Pinczewski. He passed
the exam for official rabbi on 4 September 1903 in Piock. In 1907 he became
the rabbi of Pultusk, with a yearly salary of
774 rubels. He was the author of the Russian
translation of Psalms and the book Simchat
Szabat (Hebrew, The Joy of Saturday).

Gostynin — prawa miejskie otrzymat w 1382 r. Zydzi osiedli tu w 2. potowie XIV lub
na poczatku XV w. Ich gmina powstata w 1. pofowie XVIII w. Rozwingt sie wazny
osrodek chasydyzmu. W 1827 r. mieszkato 425 Zydow, (24,4% ludnosei), w 1921 —
1831 (27,4%), w 1939 — 2300 (18,8%). Latem 1942 r. wywieziono ich do Chetmna nad
Nerem, gdzie zgineli. W latach 2010-2011 w lesie odnaleziono liczne fragmenty
nagrobkow z cmentarza.

(xostynin — gained city rights in 1382. Jews settled here in the second half of the XIV
century or at the beginning of the XV century. Their community was formed in the
first half of the XVIIL. The city was a important center of the Hasidic movement. In
1827 there were 425 Jews living in the city (24,4% of the population), in 1921 — 1831
(27,4%) and in 1939 — 2300 (18,8%). In the summer of 1942 the Jews were moved to
Chetmno on the Ner, where they died. In the years 2010-2011 many fragments of
gravestones from the cemetery were found in the nearby forest.

(xabin — prawa miejskie otrzymat przed 1322 r. Gmina zydowska powstata przed
1507 r. Na poczatku XVIII w. wzniesiono drewniang synagoge. W 1827 r. bylo 1472
Zydéw (50% Iudnosci), w 1921 — 2564 (44,4%). Wiosng 1942 r. zostali wywiezieni do
obozow pracy, nastepnie do oSrodka zagtady w Chelmnie nad Nerem. Na cmentarzu
znajduje sie lapidarium z fragmentami ponad 100 nagrobkow.

(xabin — gained city rights before 1322. The Jewish community was formed before
1507. In the beginning of the XVIII century a wooden synagogue was built. In 1827
there were 1472 Jews in the city (50% of the population) and in 1921 — 2564 (44,4%).
In the spring of 1942 the Jews were transported to forced labor camps and later to
a extermination camp in Chetmno on the Ner. The cemetery has a lapidarium with
fragments of more than 100 gravestones.
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Rabin Gabina

Juda Lejb Ziotnik (1887 Plock—1962 Jerozolima), syn Abrahama Icka

1 Chany Nechy z domu Lisser, przyrodni brat Jony Mordechaja Ztotnika.
Egzamin na urzedowego rabina zdat 16 wrzesnia 1910 r. w Plocku. W 1911 r.
zostal rabinem w Gabinie, z roczna, pensja 600 rubli. Wspottworca partii
religijnych syjonistow ,Mizrachi”. Od 1921 r. dziatal w Kanadzie i Republice
Potudniowej Afryki. Po 1948 r. osiad w Jerozolimie, przyjmujac nazwisko
Awida. Autor wielu dziet religijnych 1 Swieckich.

Rabbi of Gabin

Juda Lejb Ziotnik (1887 Ptock—1962 Jerusalem), son of Abraham Icek and
Chana Necha née Lisser. Hali-brother of Jona Mordechaj Ztotnik. He passed
the exam for official rabbi on 16 September 1910 in Ptock. In 1911 he became
the rabbi of Gabin, with a yearly salary of 600 rubels. Co-creator of a religious
Zionist party “Mizrachi”. From 1921 he was active in Canada and the
Republic of South Africa. Atter 1948 he settled in Jerusalem and took the
surname Awida. Author of many religious and secular works.
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Rabin Wloclawka

[Jehuda] Lejb Kowalski (8 sierpnia 1862 Powazki koto Warszawy—26 lipca
1925 Wioctawek), syn Nachmana, rabina Grabowa, potem Kowala. W 1875 r.
zostat rabinem w Leczyey, w 1881 —w Kowalu (po ojcu), w 1885 —

w Grabowie, w 1897 —w Chorzelach. Egzamin na rabina urzedowego zdat

21 lutego 1891 r. w Ptocku. Od 1899 r. byt rabinem Wtoctawka, z roczng pensjq
575 rubli 1 mieszkaniem. Jeden z wspottworcow partii religijnych syjonistow
,2Mizrachi” w Polsce, a od 1919 r. — jej przywodca. W 1922 r. uzyskat mandat
senatora RP.

Rabbi of Wloctawek

[Jehuda] Lejb Kowalski (8 August 1862 Powazki near Warsaw—26 July
1925 Wioctawek), son of Nachman, rabbi of Grabow and later rabbi of Kowal.
In 1875 he became the rabbi of Leczyca and in 1881 — after his father — the
rabbi of Kowal. In 1885 he became the rabbi of Grabow and in 1897 the rabbi
of Chorzele. He passed the exam for official rabbi on 21 February 1891 in
Ptock. From 1899 he was the rabbi of

Wioctawek, with a yearly salary of 575 rubels

and was provided an apartament. One of the T e
Polish co-creators of the religious Zionist JI. RoBaiancrif
party “Mizrachi”. From 1919 became the Pasenns &
leader of that party. In 1922 he became Bnonzzeenare Gemunsars Dapyra

a senator of the Republic of Poland.
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Wloclawek — od XII w. stolica biskupstwa kujawskiego. Zydzi osiedlili sie na
poczatku XIX w. W 1897 r. byto ich 4203 (19,6% ludnosei), w 1939 — 13 000 (okoto
20%). W 1854 r. wzniesiono synagoge, dziataly liczne instytucje edukacyjne,
kulturalne i sportowe. W pazdzierniku 1940 r. powstato getto z okoto 4000
mieszkancow. W kwietniu 1942 r. zgtadzono ich w oSrodku zagtady w Cheimnie nad
Nerem. Po wojnie, w 1947 1., byto 775 Zydow.

Wiloctawek — from the XII century the capital of the bishopric of Kujawy. Jews
settled here in the beginning of XIX century. In 1897 there were 4203 Jews living in
the city (19,6% of the population), in 1939 — 13 000 (about 20%). In 1854 a synagogue
was built. Numerous cultural, educational and sport institutions were present. In
October of 1940 a ghetto was created with about 4000 residents. In April of 1942 the
residents of the ghetto were killed in the extermination camp in Chetmno on the Ner.
After the war, in 1947, 775 Jews lived in the city.

Rabin Brzescia Kujawskiego

Zelik Sucher Lewental (24 stycznia 1876 Wieruszow—po 1936), syn Efroima
Fajwla 1 Sury Bajli z domu Zilberberg (corki rabina z Wieruszowa), wnuk
Chaima Moszka Lewentala (rabina z Praszki), maz Sury Kryszak (corki
rabina z Nowego Miasta). Egzamin na rabina urzedowego zdat 14 marca

1903 r. w Ptocku i zostal rabinem w Skulsku, a w 1912 r. (formalnie
zatwierdzony w 1913) — w Brzesciu Kujawskim. Skonfliktowany ze swa,
oming, w 1925 r. zostat rabinem w Puttusku.

Rabbi of Brzes¢ Kujawski

Zelik Sucher Lewental (24 January 1876 Wieruszow—after 1936), son of
Efroim Fajwel and Sura Bajla née Zilberberg, daughter of the rabbi of
Wieruszow, grandson of Chaim Moszek Lewental, rabbi of Praszka, husband
of Sura Kryszak, daughter of the rabbi of Nowe Miasto. He passed the exam
for official on 14 March 1903 in Ptock and became the rabbi of Skulsk and in
1912 (formally accepted in 1913) — in Brzes¢ Kujawski. Remained in conflict
with his community, in 1925 became the rabbi of Puttusk.
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Synagoga we Wioctawku / Synagogue in Wioctawek

Brzesé Kujawski — miasto lokowane przed 1250 r., siedziba ksigzat. W XV w. 1stniafo
duze skupisko zydowskie. W XVI w. powstala synagoga 1 cmentarz. W 1779 r.
mieszkato 144 Zydéw (27,6% ludnosei), w 1921 — 794 (20,7%), w 1930 — 630 (8%).
Dziataty ugrupowania syjonistyczne i Ogolnozydowski Zwiazek Robotniczy ,,Bund”.
Na poczatku IT wojny $wiatowej Zydéw przesiedlono do getta w Lodzi. Wiekszosé
zginela w osrodku zagtady w Chefmnie nad Nerem.

Brzesé Kujawski — city established before 1250, the seat of dukes. In the XV century
there was a large Jewish settlement present. In XVI century a synagogue and
cemetery were built. In 1779 there were 144 Jews living the city (27,6% of the
population), in 1921 — 794 (20,7%) and in 1930 — 630 (8%). Zionist groups and the
General Jewish Labour Bund operated in the city. In the beginning of World War II
the Jews were moved to the ghetto in L.odz. Most of them died in the extermination
camp in Chetmno on the Ner.
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Rabin Przedcza

Mosze Chaim Blum (1873 Puitusk—1943 Aczynsk), syn Szmula i Sury

7z domu Blum. Egzamin na urzedowego rabina zdaf 15 stycznia 1897 .

w Siedlcach. Objal rabinat w Przedezu z roczng pensja 180 rubli. W latach
1903-1926 byt rabinem Poddebicy, nastepnie Tomaszowa Lubelskiego, a od
1928 — naczelnym rabinem Zamoscia. Jeden z przywodcow ortodoksyjne]
partii Agudat Israel w Polsce. Zmari na Syberii, podobnie jak 1 jego corka

Chaja Rywka (1898?—1945), po mezu Gostynska.

Rabbi of Przedecz
Mosze Chaim Blum (1873 Puitusk—1943 Aczynsk), son of Szmul and Sura

née Blum. He passed the exam for otficial rabbi on 15 January 1897 in Siedlce.

He became the rabbi of Przedecz, with a yearly salary of 180 rubels. In the
year 1903—-1926 he was the rabbi of Poddebica, later the rabbi of Tomaszow
Lubelski. From 1928 he was the chief rabbi of
Zamosc. One of the leaders of the orthodox
party Agudat Israel in Poland. Died in Siberia, _ﬁ-} o l@é\
like his daughter Chaja Rywka (1898?-1945), & el
married name Gostyfska. A ?F‘T:f”‘
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Dom modlitwy w Przedczu /
House of prayer in Przedecz
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Rabin Przedcza

Hersz Dawid Goldszlak (18607—1924), syn rabina Jakuba Chaima Zeliga,
wnuk rabina Jechiela Michela. Od 1900 r. byt rabinem w Przedezu, po Moszem
Chaimie Blumie. Egzamin na rabina urzedowego zdal 14 marca 1903 r.

w Plocku 1 w 1904 r. zostat zatwierdzony na dotychczasowym stanowisku,

z roczng, pensja 180 rubli. Od 1919 r. byt skonfliktowany z wiadzami gminy.

W 1923 r. zajat fotel rabina w Sierpcu, gdzie wezeSnie] zasiadal jego dziadek.

Rabbi of Przedecz

Hersz Dawid Goldszlak (18607—1924), son of rabbi Jakub Chaim Zelig,
grandson of rabbi Jechiel Michel. From 1900 he was the rabbi of Przedecz,
after Mosze Chaim Blum. He passed the exam for official rabbi on 14 March
1903 in Ptock and in 1904 he was confirmed as the official rabbi of Przedecz
with a yearly salary of 180 rubels. From 1919 he was in conflict with the
heads of the Jewish community in Przedecz. In 1923 he acquired the position
of the rabbi of Sierpe, previously held by his grandfather.

Przedecz — miasto lokowane w XIV w.,, wowezas tez osiedlili sie tu Zydzi. W 1857 1.
byto ich 606 (31% ludnosci). Duze wptywy zyskali syjonisci. Na poczatku 11 wojny
Swiatowe] Niemcy spalili synagoge, wraz ze znajdujacymi sie wewngtrz ludzmi.
Czesc zydowskich mieszkancow wystali do obozu pracy w Poznaniu, pozostatych
zamordowali w 1942 r. w osrodku zagtady w Chelmnie nad Nerem. Zachowalo sie
8 macew — w muzeum 1 Urzedzie Pracy.

Przedecz — city established in XIV century. The Jews settled there around that time.
In 1857 there 606 Jewish citizens (31% of the population). The Zionists gained a large
degree of influence. In the beginning of World War II the Germans burned the
synagogue along with the people that were inside the building. Part of the Jewish
population was moved to the labour camp in Poznan, while the rest were murdered
in 1942 in the extermination camp in Chetmno on the Ner. Eight matzevas survived
— in the museum and in the Labour Office.
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Izrael Hersz Piotrkowski (18 grudnia 1874 Turek—1942?), syn Szlamy
Majiecha i Gitli z domu Auerbach. Egzamin na urzedowego rabina zdal

14 lutego 1902 r. w Plocku. W 1907 r. kandydowat na rabina w Lubrancu,

a nastepnie byt nim w Lubieniu, gdzie najpierw zastepowal Moszego Mendla
Kona, a potem przejat po nim wakat. Od 1919 r. przewodniczyt tamtejszej
ortodoksyjnej organizacji Szlojmej Emunej Jisroel.

Izrael Hersz Piotrkowski (18 December 1874 Turek—1942?), son of Szlama
Majiech and Gitla née Auerbach. He passed the exam for official rabbi on

14 February 1902 in Piock. In 1907 he was a candidate for the rabbi of
Lubraniec, then he was the rabbi of Lubien, where he substituted for Mosze
Mendel Kon and later took over the vacancy from him. Since 1919 he was

the chairman of the of the orthodox organization Szlojmej Emunej Jisroel.
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Lubraniee — miasto prywatne, zatozone w 1509 1. Zydzi osiedli tu pod koniec
XVII'w. 100 lat pozniej wzniesli murowang, zachowang do dzis synagoge. Znacznie
przyczynili sie do rozwoju miasta. W 1765 r. mieszkaio tu 249 rodzin zydowskich.
W 1857 . Zydzi stanowili ponad potowe z okoto 2000 mieszkancow, w 19211 1939 —
ponad trzecia czeS¢ sposrod 2200. Wiosng 1942 r. zgineli w osrodku zagiady
w Chetmnie nad Nerem.

Lubraniec — a private city, established in 1509. Jews settled here in the end of the
XVII century. 100 years later they built a brick synagogue, that survived to this day.
They had a significant impact on the growth of the city. In 1765 there were 249 Jewish
families in the city. In 1857 the Jews numbered more than half of the population of
the city which was about 2000 people. In 1921 and 1939 — more than a third
of the 2200 people that populated the city. In the summer of 1942 the Jews died in the
extermination camp in Chetmno on the Ner.
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Szymon Bomberg (ok. 1870—?), syn Izraela 1 Sury z domu Bergman,
pochodzacych z Warszawy. W 1891 r. w 1zbicy Kujawskiej ozenit sie

z pochodzaca stamtad Maria Judessg Kohn (ok. 1871-?), corkg Mojzesza
Borucha i Gotdy Rojzy z domu Waldman. Egzamin na urzedowego rabina zdat
4 wrzesnia 1903 r. w Ptocku. W 1909 r. bezskutecznie ubiegat sie o posade
rabina w skioconej wewnetrznymi sporami gminie zydowskie] w Lubrancu.

Szymon Bomberg (about 1870-?), son of Izrael and Sura née Bergman, both
from Warsaw. In 1891 in Izbica Kujawska he married a local girl Maria
Judessa Kohn (about 1871-?), daughter of Mojzesz Baruch and Golda Rojza
née Waldman. He passed the exam for official rabbi on 4 September 1903 in
Ptock. In 1909 he unsuccesstully tried to apply for the position of rabbi in the
internally divided Jewish community of Lubraniec.

Rabin Lubranca

Berek Jakub Zilbercan (1880?7—24 lutego 1924 Lubraniec), syn Joska.
Egzamin na urzedowego rabina zdat 10 wrzesnia 1908 r. w Piocku. W 1910 r.
zostat rabinem w skioconej gminie w Lubrancu. Otrzymywat 350 rubli
rocznie. Nie cieszyt sie autorytetem, m.in. nie sprawdzajac sie jako arbiter

w sporach wewnetrznych. Gmina przez lata zalegala z wyplacaniem
naleznych mu poborow. Ciggie nieporozumienia przyczynity sie do pogorszenia
jego stanu zdrowia 1 przedwezesnej Smierci.

Rabbi of Lubraniec

Berek Jakub Zilbercan (1880?7—24 February 1924 Lubraniec), son of Josek.
He passed the exam for official rabbi on 10 September 1908 in Ptock. In 1910
he became the rabbi of a conflicted community of Lubraniec. His yearly salary
there was 350 rubels. He was not seen as an authority figure. For example he
was not a good arbitrator of inner conflicts. The community was behind on his
pay for several years. Continuous disagreements contributed to his worsening
health and premature death.
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Rabin Nieszawy %

Symcha Weingott (23 kwietnia 1885 Piotrkow—po wrzesniu 1939 Wilno), syn
Efroima Szlomo Zalmana (rabina w Slesinie, Piotrkowie, Ostrowie — od
1890 r., Lipnie — od 1895 r.), 1 Nychy Cytki z domu Landau, wnuk rabina E%

(J.U)
g% Rabin Nieszawy
oy

Chaim Pozner (1871 Koztow Szlachecki—9 kwietnia 1939 Warszawa), syn
Szmula Berka 1 Baszy z domu Rozenthal. Zwiazany z kregami chasydzkimi.

] Egzamin na urzedowego rabina zdawat w Warszawie (1894) dwukrotnie. Od
razu byt mianowany rabinem w Nieszawie, po Nuchemie Aszu, ktory przeniost
sie do Czestochowy. W 1902 r. zostal cztonkiem warszawskiego rabinatu.

Michela Dawida, ojciec Nachuma Lejba (redaktora ortodoksyjnego pisma ,,Dos
Wort”). Egzamin na urzedowego rabina zdal 16 wrzesnia 1910 r. w Pocku.

: : : W 1912 r. objat rabinat w Nieszawie. Pozniej byl cenionym rabinem w Jadowie.
:] W 1907 r. kandydowat na stanowisko rabina Pultuska. Sromotnie przegrat [
7z Chaimem Meszulamem Kojimanem ha-Kohenem Ottermanem.
oo Rabbi of Nieszawa e
&3 Rabbi of Nieszawa Symeha Weingott (23 April 1885 }?iotr/liévs{—aftgr September/1939 Wilno), 543
_ ) ) _ , son of Efroim Szlomo Zalman, rabbi of Slesin, Piotrkow, Ostrow (from 1890), o
T Chaim Pozner (1871 Koztow Szlachecki—9 April 1939 Warsaw), son of Szmul Lipno (from 1895) and Nycha Cytka née Landau. Grandson of rahbi Michel
Berek and Basza née Rozenthal. Connected to the Hasidic movement. He tried Dawid. Father of Nachum Lejb, editor of the orthodox magazine “Dos Wort”.
I e A He passed the exam for official rabbi on 16 September 1910 in Ptock. In 1912 [

passing he was immediately appointed as the rabbi of Nieszawa. He took the

. he became the rabbi of Nieszawa. Later he was a highly
position after Nuchem Asz, who moved to Czestochowa. In 1902 he became

valued rabbi in Jadow.
j a member of the Warsaw rabbinate. In 1907 he was a candidate for the rabbi W P‘Lﬂ CKU. LTS [
of Puitusk. He was thoroughly beaten to the position by Chaim Meszulam & 0}
el Kojfman ha-Kohen Otterman. & - ¢ t
g}; PAEBEED
Rabin Nieszawy % Bh I:'GE.LT.II{. /
oy - a
Abraham Zonabend (1862 Dobrzyn—koniec lat 20. XX w.), syn kupca {“rff fagn u“'
Rafaela i Rajchy z domu Kon, brat zwigzanego z chasydami z Gory Kalwarii TR Ton

Jehudy Lejba (rabina Janowa i1 Dobrzynia), szwagier Icchaka Meira
Bornszteina (rabina Gostynina), kuzyn Iszochara Grojbarda (rabina

w Bedzinie). Od 1886 r. byt rabinem w Zieluniu; od 1895 —w Lubiczu.
Egzamin na rabina urzedowego zdat 15 lutego 1896 r. w Ptocku. Pozostat

. L rabinem w Lubiczu. W latach 1903-1911 zasiadat na fotelu rabina Nieszawy,
Nieszawa — miasto lokowane w 1460 r. Zydzi osiedli tu na poczatku XIX w. W 1892 r. zajmujac tam wakat po Chaimie Poznerze. Pézniej byt rabinem

byto ich 390 (15,53% ludnosci). Zapasc gospodareza po I wojnie Swiatowej (wezesniej w Aleksandrowie Kujawskim.
byto to miasto przygraniczne) spowodowala liczng emigracje. W 1939 r. mieszkato
tu zaledwie 35 rodzin zydowskich. Na poczatku 11 wojny swiatowej wysiedlono je do
Kutna, a nastepnie do Wodzistawia. Kilku zydowskich mieszkafcow powrocito na Rabbi of Nieszawa

krotko w 1946 . Abraham Zonabend (1862 Dobrzyn—the end of the 20’s of the XX century),
son of merchant Rafael and Rajcha née Kon. Brother of Jehuda Lejb, rabbi of
Janow and Dobrzyn, who was also connected to the Hasidic Jews from Gora
Kalwaria. Cousin of Iszochar Grojbard, rabbi of Bedzin. From 1886 he was the
rabbi of Zielun and from 1895 the rabbi of Lubicz. He passed the exam for
official rabbi on 15 February 1896 in Ptock. He remained the rabbi of Lubicz. r
In the years 1903-1911 he was the rabbi of Nieszawa, taking the position after ‘?T":)
ﬂ(o

N N
R BPee S5

J

j Nieszawa — city established in 1460. Jews settled here in the beginning of the XIX
century. In 1892 there were 390 Jews in the city (15,53%). The economic crisis after

el World War I (before that the city was a border town) caused a surge of emigration.
31(3 In 1939 there only 35 Jewish families living the city. In the beginning of World War
ﬂﬂ

)

II they were moved to Kutno and later to Wodzistaw. A few of the Jewish citizen
returned for a short time in 1946.

Chaim Pozner. Later he was the rabbi of Aleksandrow Kujawski.
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Piotrkow Kujawski — prawa miejskie uzyskat w 1738 r. Wkrotce powstala tu gmina
zydowska. W XIX 1 na poczatku XX w. Zydzi stanowili okoto 90% mieszkancow, stad
nieformalna nazwa ,Piotrkow Zydowski”. W pazdzierniku 1939 r. Niemey skupili
okoto 600 Zydéw w jednej czesci miasta. W kwietniu 1942 r. zgtadzono ich w osrodku
zagtady w Chelmnie nad Nerem. Tuz po wojnie zamieszkato tu kilkunastu Zydéw.

Piotrkow Kujawski — gained city rights in 1738, soon after a Jewish community
formed there. In the XIX and the beginning of the XX centuries the Jews numbered
about 90% of the population of the city, therefore it had the informal name of
“Piotrkéw Zydowski”. In the October of 1939, the Germans took about 600 Jews to
one part of the city. In April of 1942 they were Killed in the extermination camp in
Chetmno on the Ner. Right after the war over a dozen Jews settled to live in the city.

Radziejéw — miasto lokowane w 1252 r. Zydzi pojawili sie w XV w. Ich gmina
powstata w koficu XVIIT w. W 1897 r. mieszkato 422 Zydéw (okoto 19% ludnosci),
w 1921 - 599 (19%). Aktywni byli syjoniSci, dzialaly instytucje kulturalne i sportowe.
Wiosna 1941 r. Niemey skoncentrowali Zydéw w otwartym getcie, w kwietniu 1942 .
zamordowali ich w osrodku zagiady w Chetmnie nad Nerem. Po wojnie powrocito
kilkadziesiat osob.

Radziejow — city established in 1252. The Jews arrived in the XV century. Their
community formed in the end of the XVIII century. In 1897 there were 422 Jews in the
city (about 19% of the population), in 1921 — 599 (19%). The Zionists were active in
the city as well as cultural and sport institutions. In the summer of 1941 the Germans
put in the Jews in an open ghetto and in April of 1942 murdered them in the
extermination camp in Chetmno on the Ner. After the war a few dozen people came
back to the city.
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Rabin Piotrkowa Kujawskiego

Eliasz Wartski (27 kwietnia 1859 Kalisz—?), syn kupca Benjamina Monacha
1 Racheli z domu Tencer. Egzamin na urzedowego rabina zdal 5 wrzesnia
1891 r. w Kaliszu. W 1893 r. zostal rabinem w Piotrkowie Kujawskim,

z uposazeniem 300 rubli rocznie, po Jakubie Dawidzie Festenbergu
(niezatwierdzonym przez wiadze z powodu braku zdanego egzaminu).
Pozostat na nim do 1 wrzeSnia 1935 r. Po nim nastat tam Jankiew Moszek
Klajnbaum.

Rabbi of Piotrkow Kujawski

Eliasz Wartski (24 April 1859 Kalisz—?), son of merchant Benjamin Monach
and Rachela née Tencer. He passed the exam for official rabbi on 5 September
1891 in Kalisz. In 1893 he became the rabbi of Piotrkow Kujawski, with
a yearly salary of 300 rubels. He took the position after Jakub Dawid
Festenberg (who was not approved by the authorities because he did not pass
the exam). He was held the position until 1 September 1935. The rabbi after
him was Jankiew Moszek Klajnbaum.

Rabin Stuzewa

Jakow Iecek Abraham Gliksman (1860-?), syn Hersza. Od 1888 r. rabin

w Stuzewie, po Mendlu Elbergu. Egzamin na rabina urzedowego zdat

29 marca 1891 r. w Radomiu 1 tego roku otrzymal nominacje na stuzewskiego
rabina, z pensja, 274 rubli rocznie. Pozostal tam do 1908 r., potem byt rabinem
w Aleksandrowie. W 1903 r. czasowo zastepowal nieszawskiego rabina.

W 1911 r. bezskutecznie starat sie o stanowisko rabina w Gabinie.

Rabbi of Stuzewo

Jakow Icek Abraham Gliksman (1860-?), son of Hersz. From 1888 rabbi
of Stuzewo, after Mendel Elberg. He passed the exam for official rabbi on

29 March 1891 in Radom and that year received the nomination to be the
official rabbi of Stuzewo, with a yearly salary of 274 rubels. He remained
there until 1908, later becoming the rabbi of Aleksandrowo. In 1903 he
replaced, in a part-time manner, the rabbi of Nieszawa. In 1911 he
unsuccesstully tried to apply for the position of the rabbi of Gabin.

Rabin Radziejowa

Majer Herszel Mazur (1862?-?), syn Lejba, ojciec Eliasza, prezesa Zarzadu
Gminy Warszawskiej (1931-1936), po wojnie polityka 1 przedsiebiorcy
izraelskiego. Zwigzany z cadykiem z Gory Kalwarii. Byt rabinem

w Zagorowle. Kgzamin na rabina urzedowego zdaf 31 marca 1888 r. w Kaliszu
1 zostal nim w Radziejowie, po zmartym Abrahamie Konie, z pensja, 200 rubli
rocznie. Byc moze byt tez rabinem w Nieszawie.

Stuzewo — wie$, miasto pomiedzy XIV w. a 1869 r. Zydzi osiedlili sie tu w potowie
XVII w. W 1807 r. byto ich 557 (53,6% Iudnosei), w 1859 — 570 (46,2%), w 1937 — 132
(okoto 15%). W koncu 1939 r. Niemey utworzyli getto, w ktorym znalazto sie okoto 230
0s0b (takze z Aleksandrowa). Zlikwidowali je w maju 1942 r. Wowezas zniszezyli tez
synagoge i cmentarz. Jego mieszkancy zgineli w osrodku zagtady w Chetmnie nad

Rabbi of Radziejow Nerem.

Majer Herszel Mazur (1862?-?), son of Lejb. Father of Eliasz, the president
of the Board of the Jewish Community of Warsaw (1931-1936), after the war
his son was a politician and a businessman in Israel. Connected to the tzadik
of Gora Kalwaria. He was the rabbi of Zagorow. He passed the exam for
official rabbi on 31 March 1888 in Kalisz. He became the rabbi of Radziejow,
taking the position after the deceased Abraham Kon, with a yearly salary of
200 rubels. It is possible he was also the rabbi of Nieszawa.

Stuzewo — village, was a city between XIV century and 1869. Jews settled here during
half of the XVIII century. In 1807 there were 557 Jews in the city (53,6% of the
population), in 1859 — 570 (46,2%), in 1937 — 132 (about 15%). In the end of 1939, the
Germans created a ghetto with about 230 people (also from Aleksandrow). The ghetto
was abolished in May 1942. The synagogue and the cemetery were also destroyed during
this time. The Jewish citizens died in the extermination camp in Chetmno on the Ner.
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